
SZCG6DI „ÚJKOR."

A MAGYAR FOGADÁS. VENDÉGLŐS. KOCSMAROS ÉS KAVÉSIPAR. A BORGAZDASÁG ES IDEGENFORGALOM ÉRDÉKÉIT KÉPVISELŐ SZAKLAP

Egész évre 12 Kor Félévre H kor. F L Ó R
i laptulajdonos :
G Y Ő Z Ő .

Szerkesztősig és kiadóhivatal
Budapest, Vili., R ákóci-ut 13. sz.

Vendéglői és kávéházi 
cikkek —

D i c s ő  b e s z e r z é s e
Budapest. Vili., Szentkirályl-u. 34. 

(Fogadó nyomda.)

A vállalat szélül, Budapesten ház­
hoz kihordva s vidékre utánvét 

fo g v á jó t , s z ip k á t
(kivár issal
h e k t o g ra p h -la p o k a t  s t é n -
t á t  (minden színben) — kártya- 
táblát. krétát, szivacsot, dáioí- 
krétát, dákó-hört s ragasztót; — 
p a p ír -s z a lv é t á t ,  s z a lm a ­
s z á l  -  s z o p ó k á t  (málna- és 
egyéb s/örpokhoz) pecsenye- és 
haldiszeket. - torta- és tányér- 
papírokat cs mindenféle: sönlés, 
konyha, kávéházi iveket és bon­
blokkokat stb. stb.
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Fogadós-, vendeglos- 
és kávés ipartársula- 

Mj tok, Pincér-egyletek
fogadós, vendéglős cs kávesiparhoz 
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Külön meriekouialv.

MEGHÍVOM
a  vendéglős, kávés és pincér u ra­
kat raktáraim  m e g t e k in t é s e r e

v é te lk ö te le z e tts c g  n é lk ü l.
Hendelésszerűtm uvapjnizovclből ké­
szült térli-. liti- 's  gyermek-öltöny, 
felöltő és átmeneti kidiát közis­
merten e l s ő r e n d ű  kivitelben 
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Heller Jakab
szabuir.ester ruhaaruhazaban

Budapest, m ii.. R á k o d u l 13.
Nagy valasziek bel- es külföldi szövetekben Külön iiiérteküszlály.

H o ffe r és H egedűs
törvenysz bejegyzett borbizományi cég

■ ■ J á s z b e r é n y b e n .  ■ ■
A t. vendéglős és kocsmáios uraknak hor- 
bevásárlásnál Jászberényben és vidékén 
fölajánlják szolgálatukat

Kü finö’en felhívjuk a t. vendéglős és kocs- 
maros urak figyelmét azon körülményié, 
hogy a múlt év: já s z b e ré n y i  b o ro k
— dacára az általános iosz minőségi vi­
szonyoknak — k itű n ő k  és ma aránylag ^ ■ 
olcsón kaphatók. Mindennemű fölvil igo 
sitással szolgál fenti cég. 2—3

r $ 3 i Bm novszky Károly
p ^  J hygienikus játékkártya

'"la tisztitó intézete
K '■ ! =  BUDAPEST, =

4? •-» K Szvetenay-utca 16. sz.

Szegedi paprika.
Elony-árjegyzek leszállított árakkal

17 Szegedi édes nemes pap-ika .* 310 kor.
18 .-Eegedi édes paprika t 2  285
19 Szegedi halászlé paprika g g 270 .
2lJ Szegedi gulyás paprika r  — 250
21 Szegedi rózsa p.Ikissé csipog j  2t>5 ,, 

Szalámi legjobb minőség 2  2 300
Szegedi kolbász j  '•* 260
Szegedi pörkölt paprikás 
szalonna kesk. szeletekben -3 2 205 ,.

Szegedi tojásos tarhonya ^  ̂  72
Szegedi esem. toj. tarhonya o  c 80 

Jelen árjegyzékben közölt árak készpénzfizetés 
fizetés, utánvétel mellett értendő.
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Szállodai, kívéli 
s á t  k. •ivetitő é

ti és vendéglői ű z te te k  e la d á -
..kereskedelmi egyeztető" iroda, 

•ndéglösök és kávésok körében

Cégtulajdonos W EISZ NÁNDOR.

Á llandó  b o r v á s á r .  Azon t. kartársaimat, kiknek kiiünfi móri borra van szük- 
----------------------------- 1 ségük, ezúton is felkérem, hogy forduljanak hozzám tel­
jes bizalommal. Kollegiális tisztelettel M ór (Fejérmegye) StOffBf M háljf vendéglős.
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F A B U T O R G Y Á R A K  R .-T
k ö zpon ti iroda

Budapest, V., Bálvány-utca 4 
R ak tár

IV.. Kossuth Lajos-utca 15 sz.
te lefon  MA-5 1

G Y A R A K  Besztercebánya. Kassa. 
Borosjenó. Ungvár. Varasd. Vraia. 
M i n d e n n e m ű  h a j l í t o t t  f a b ú t o r  

:  é s  k e r t i  b ú t o r .  :

Rláolla M síhíz: és rendéqlö berendezésein ‘J  -  
csinosan kiállított gvénmánvelt.

A gyors meggazdagodás titka —
megtudható ^ ■ éSh N S S ^

E l s ö M a g y a r Z e n e a u t o m a l a
kölcsönző és eladási intézet
B udapest VIII.. R ákóci-u t 14

AUamió'iH na%v m intaraktdr ! 1^: '(! ̂ ‘j ifcSijSIíSB
Mindem érdeklődőnek vételkfttelezeliség

I r  í í 1'  t S l r f f lnélkül hcmuta:,uk működéiben ugv vil-
lány. mint sulyrahi-rendezeit, tehát üzem­
költség nélküli zeneinket a melyekéit I J I I  i S l I f i
5 évi jó tá l lá s t  v á lla lunk . | í 2 .í  j i f i m
Csekély havi részlet fizetésekre és he­
tenkénti hengereseié. Zeneinkben a 
modern technika minden vívmánya, mán- rdolin. xylophon, hegedű, stb be van 
építve. Meghviásta az ország bármely ré­
szében felkeressük az érdeklődőket. ! :  - . p | p |
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A fogyasztási adóbérletek.
A mull évben tartott Országos vendég­

lős-kongresszus (elszinre hozta a fogyasz­
tási adóbérleteket és tekintettel a nagy 
visszaélésekre, miket a bérlő-vállalkozók 
a vendéglősökkel szemben elkövetnek, a 
kongresszus hozott határozatában azt 
ajánlotta a vidéki kartársaknak, bog}' 
mindazon községekben, hol a község maga 
nem pályázik a bérletre, a vendéglősök 
—- kocsmárosok egyesülten béreljék a 
fogyasztási adót.

Hogy az ügy akkor tárgysorozatra ke­
rült. arra a vidékről érkezett sok panasz 
szolgáltatott okot. A vendéglősök állan­
dóan a bérlők terrorjának vannak kitéve. 
Rendesen borkereskedők, pálinka- vagy 
sörgyárosok ragadják magukhoz ezeket a 
bérleteket, nemis egyes községre, hanem 
tömegesen, egész járásokra vagy pénz­
ügyigazgatósági kerületekre kiterjedően. 
Hogy azután ezek a tömegbérlők mit 
müveinek az italmérő iparosokkal, arról 
az egy begyűjtött panaszok nyomán a 
„Fogadó" ismételten adott birt.

Végre aktuálissá válik az ügy és ez 
ismétlődik minden három évben. Ez év 
végén ugyanis lejárnak a bérletek és eb­
ből az alkalomból még idejekorán figyel­
meztetjük vidéki vendéglőseinket, hogy 
saját jól felfogod érdekükben szervez­
kedjenek ebben a tekintetben és érdek­
lődjenek a községük elöljáróságánál az­
iránt. vájjon pályáznak-e a bérletre és 
ha nem, akkor ne engedjék, hogy magán- 
vállalkozók kezébe kerüljön.

Tekintettel arra. hogy a bérletek ez 
évben általában lejárnak, az Országos 
vendéglős-egyesület beadványban hívta 
fel a pénzügy minisztérium figyelmét a 
magánvállalkozó bérlők követelt eljárá­
sára és arra a kényszerhelyzetre, amibe 
ezek a spekulánsok a vidéki italmérő ipa­
rosokat juttatják.

A beadványt, mely teljesen megvilágítja 
a helyzetet, közérdekű tárgyánál fogva n 
következőkben közöljük olvasóinkkal 
440/13.

Nagyméltóságu Pénzügyminiszter U r!
A fogyasztási adó-bérletek tudomásunk sze­

rint ez évben lejárnak s ez alkalomból bá­
torkodunk Nagyméltóságod elé a következő 
kérelemmel járulni.

Tesszük ezt elsősorban az italmérési ipar 
tisztessége szempontjából, másodsorban a bér­
letekkel űzött visssaélések lehető meggdllása 
végett és az italmérési iparosok ipari- és 
anyagi érdekében. Ezen érdekekkel szoros 
kapcsolatban állanak a községek és a bor­
termelők érdekei is.

| A múlt évi május lió 1T. és 15-én 
I üléseit O rsz. v. kongr. foglalkozván ez üg j- 
| gyei és a tanácskozás eredm ényeként a k< - 
I vetkező határozati javaslatot fogadta el. 
i ..Az 1912. évi május hó 14. <-s 15-én Kassán ülé­

sező országos vendéglős kongresszus kimondja, hogy 
a vidéki vendéglősök üzleti függetlensége es anyagi 
érdekük megóvása szempont iából szükségesnek 

I tartja, hogy a községük fogyasztási adójat közösen 
béreljék oly modor, hogy a községük anyagilag ne | 
károsodjék.

Megáilapitja egyúttal a kongresszus, hogy a fo­
gyasztási adóbérlö-magánvállalkozók a legtöbb eset­
ben a vendéglősök anyagi kárára a szerzett joggal | 
visszaérnek, a vendéglősöket üzleti függetlenségük- í 
töl megfosztják, kényszerítik őket, hogy italszük- 
ségletüket tőlük mint fogyasztási adóbérlöktől sze- 1 
rezzék he, mert ha nem teszik, százféle zaklatással 1 
és boszantással keserítik el őket. De ezenkiviil, a ; 
helyi viszonyokhoz képest egy vagy több korlátlan j 
italmérésre is kapnak engedélyt és ezáltal termé­
szetellenes és sok esetben tisztességtelen verseny- 
nyel támadják az illető község vendéglőseit

Ennek a ténykörülménynek figyelembe vételével 
kimondja a kongresszus, hogy felkéri a m. kír. 
pénzügyminiszter urat, rendelje el sürgősen, hogy a 
községi fogyasztási adóbérleteknél első sorhan a 
község, másodsorban az illető község vendéglősei 
vétessenek figyelembe és csak harmadsorban lehes- j 
sen szó magánvállalkozók bor- vagy sörkereskedök i 
ajánlatiról, de ezek csak azzal a határozott kikö- I 
tésse! bocsáttassanak versenytárgyalásra, hogy el- 
tr Itatnak:

1. attól, hogy vendéglősöknek italokat adhassa-

2. attól, hogy italmérést akár saját nevük alatt, 
akár megbízottjaik utján, bérletük területén gyako­
rolhassanak

Mint az említett Orsz. v. kongr. határoza­
tainak megbízott végrehajtói, jelen kérvé­
nyünk bevezetésében említett érdekek meg­
óvásának szükségességét indokolnunk kell 
és ezen célra a gyakorlatból merített adatok­
kal bátorkodunk megokolni kérelmünket:

1. Az italinérési ipar tisztessége csak úgy j 
fejlődhetik ki, ha a tisztességtelen verseny, 
mely ebben az iparágban már túltengő aia- 

! kot nyert, biztosítékkal ellátva, megszűnik. A 
kongresszus határozata rámutat, hogy a ma­
gánvállalkozó fogyasztási adóbérlók mily 
kényszereszközökkel nehezednek az italitierésí 
iparra, miiyen terror alá helyezik az italnu- 
rót, maguktól függő helyzetbe hozzák és be­
folyásolják az italmérési iizlei menetét. Ennél 
a léteinél rá kell mutatnunk arra is. hogy 
egyes vál alkozók vagy vállalkozói társaságok 
egész járásokban bérletükkel kisa játítják az ital­
mérési ipart, mivel ugyanazok a személyek 
tömegesen veszik és kapják a fogyasztási­
adé bérleteket. Ezek a bérlők vagy borkc- 
reskedók. vagy pálinkagyárosok, vagy pedig 
sörfőző cégek l>e ha nem is közvetlenül 
ezek szerepelnek mint bérlők, a legtöbb eset­
ben a bérlők mögött állanak a őket a szük­
séges pénzzel ellátják. Hogy az ilyen bérlők­
nek üzleti és anyagi érdeke az. hogy borai- 

j  kát a befolyásuk ala került iialméróknél. a 
sör és pálinka-gyáiosok pedig termékeiket

szerzett pozíció kihasználásával a bérletük 
területén működő italniérőknél elhelyezhes­
sék. az külön bizonyítást nem igényel. De 
ennél tovább is mennek. Az olyan községek- 

| ben. amelyekben az italméiő iparosok ital— 
I beszerzésük szabadságát megóvniakarjákes nem 
l hajlandók magukat kitenni annak, hogy olyan 

minőségű italokat legyenek kénytelenek forga­
lomba hozni, a milyeneket az adóbérlők vagy 
azok ügynökei rájuk erőszakolnak, ebben az 
esetben a bérlők azzal fenyegetnek, hogy tör­
vényadta joguknál fogva, italméréseket fognak 
nyitni, és kifejtendő versenyükkel, az ottani 
kocsmárosokat önkre teszik. Ezt az eljárást 
a gyakorlatban követik is.

II. Az italmérő iparosok gazdasági helyzete 
feltétlenül megköveteli, hogy italszükségletük be­
szerzése dolgában függetlenek legyenek. Hogy 
ott sze ezhessékbe. ahol annak beszerzését úgy 
a minőség, mint az ár tekintetében üzletük

| forgalmára nézve a legelőnyösebbnek találják. 
Ezt a szabad elhatározási jogot azonban nem 
gyakorolhatják ott. ahol a jelzett vállalkozók, 
gyárosuk vagy kereskedők fogyasztási adó­
bérlók. Ezen szempontból alakult ki a hivat­
kozott kongr. bemutatott határozata, mely 
szerint fogy. adó bérlő tiltassék el attól, 
hogy vendéglősöknek italt adhasson el és 
hegy italmérést akár saját nevük alatt, akár 

| megbízottaik utján bérletük területén gyako­
rolhassanak.

III. A községek érdeke feltétlenül niegkö- 
j  veteli, hogy a fogy. adót a község bérelje,
1 mert ha a bérlet összegénél magasabb bevé- 
j telt érnek el. ezen többlettel a község, ille've 
| lakosaik érdekeit jobban fejleszthetik, illetve 
l az amúgy is nagy községi pótadót a nyert ér­

tékkel leszállíthatják. Ez a szempont mint köz­
érdek. szerény véleményünk szerint, nagyobb 
figyelmet érdemel, mint a magáncégek és

állataiak anyagi iiaszna. Ebben a tekintetben 
kormanyhatósági rendelettel minden községre 
kötelezően ki kellene mondani, hogy a köz­
ség képviselőtestületi határozattal tartozik iga­
zolni. hogy nem szándékozik a fogy. adó­
bérletre pályázni. Olyan helyeken, hol a köz­
ség képviselőtestülete a bérletre nem pályá­
zik, az okok kiderítésére szolgáló hivatalos 
vizsgálat mindenesetre nagyon érdekes ered­
ménnyel végződne

IV. A bortermelők azokon a vidékeken, 
hol borkereskedők vagy azok strohmanjai a 
fogy. adó bérlói. szinten ki vannak szolgál­
tatva azoknak a bérlőknek, áralakításának, 
amit kartelszerüen csinálnak. Az átakat le­
szorítják és az eladásra kényszerült termelők, 
független vevők hiányában, kénytelen-kellet­
len eladják termésüket. Ezzel szemben sokkal 
jobban értékesíti és különösen a kisebb ter­
melő, az ő termését, ha az italmérők közvet­
lenül náia és uem a fogyasztási adóbérlőnél 
szerezhetik be italmennyiségüket



2. oldal. F 0  G A I) Ó 11. szám.

Kegyelmes Urunk : Ezen adatokból niéltóz- 
laiik meggyőződni, hogy a jelzett bérlők 
mintegy körforgógép miiködnek. Annyi é r­
deket érintenek, károsítanak és a mai viszo­
nyok mellett a jelzett körforgásban a közérdek 
rovására kiszámilhatlait egyéni hasznot bizto­
síthatnak maguknak.

Ennek az állapotnak a további fenntartása, 
szerény nézetünk szerint, nem képezhet állami 
érdekel.

Kérelmünket Nagyméitósagod figyelmébe 
ajánlva, tiszteletteljesen aziránt folyamodunk, 
m iszerint m éltóztassék a kifejtett okoknál 
fogva a felhozott ügyet, ha lehetséges rende­
letileg. ha pedig az lehetetlen, úgy a törvény­
hozás ntján rendezni, stb.

ORSZÁGOS VENDÉGLŐS EGYESÜLET
HIVATALOS KÖZLEMÉNYEI.

Kereiem. .1 r Országos vendéglős-egge- I 
süléi t. tagjait felkérjük, hogy az 1912. . 
évre szóló tagdíjakat szíveskedjenek mén- ] 
tői előbb beküldeni.

Az elnökség
Iroda : Kákóci-ut 13. IL 20.)

Értesítés. Az Országos vendéglős-egve- ‘ 
sülét t tagjait és az egyesülethez tartozó í 
t. vendégiős-ipartársulaioka! értesítjük. | 
hogy az egyesület jelvényei munkában j 
vannak és azokat már most meg leltet 
rendelni. 1 A jelvénynek az a célja, hogy 
gomith ukba illesztve az egyesület tagjai 
uton-utfélen. valamint összejőve.eleknél 
megismerhessék egymást • A jelvény igen 
szép kivitelben, zománcozott lémből ké­
szül Ara darahonkint 1 korona 2Ő fillér 
1 postán való küldéssel együtt>. Ipartársu- 
latok. tömegei megrendelésnél 1 korona 
20 fillérért kaphatják, mert részükre cso­
magban küldhető a megrendelt mennyi­
ség.

A megrendeléssel együtt a pénzösszeg 
is beküldendő. .Megrendelhető az Orszá­
gos vendéglős-egyesület titkárságánál Bu­
dapest. Hákóci-ut KI

Az elnökség.

TÁRSULATI ÉLET

Uj ipartársuiat Fehermegyeben. A váll és 
adonyi járási vendéglősök közül többen 
május 20-án Tárnokon, a Bognár-télé 
Feketesas-vendéglőben látogatott értekez­
letet tartottak Az értekezleten részt vet­
tek a véli és udoryi járási kartársakon 
kivid : l'ósch Gyula az .Országos Ven­
déglő-. Egyesület*. Schmidl Sebő. Hof- 
meister Kálmán és Utlemixdd József a 
Budaioki é  ̂ vidékebeli vendéglősök ipar- 
társulata részéről. A .Fogadói* Fekete 
Gyula képviselte. A hatóság részétől A/o- 
pík József Fnl község bírája jeleni meg 
az értekezleten.

Az értekezletet Hognár József nyitotta 
meg s miután a szép számban megjelen­
teket. valamint a pesti és hudaloki kikül­
dötteket meleg szavakkal üdvözölte, is­
mertette az összejövetel célját s a két 
járás vendéglősei érdekvédelme és a 
.sóskulihoz* hasonló bajok és a napiren­
den lévő többi sérelmek orvoslása cél­
jából egy erős alapon való ipartársuiat 
lélesitését ajánlotta Bognár után Selimidt 
Sebő tarlóit egy okos és talpraesett szó­
noklatot. amelyben a kurlársakat a szer­
vezkedésre buzdította és meggyőző sza­
vakkal igyekezett a lelkűkre kötni, hogy 
az ne vegye el senkinek a kedvét, ha 
egyes kollegák közömbösségével talál­
koznak. Mert lesznek majd és fognak 
akadni olyan korlátolt löltogásu és rossz­

indulata kai társak, akik azt lógják mon­
dani. hogy : mi közöm nekem ahhoz a 

I társulathoz, vagy pedig : majd ha látom 
' hogy az én érdekemben tesz valamit, 

tagja leszek. Vagyis az ilyenek akkor 
akarják csak támogulm a szervezetet, ha 

I először a süli gesztenyéi kikaparják a 
számukra. Az ilyen nehézségek mindenütt 
meg vannak s különösen a kezdetnél,

' amelyet azonban eltökélt szándékkal és 
erős akarattal a vezetőség könnyen le lóg 
tudni győzni. Schmidt szavait nagy 
helyesléssel vették és okos érveit többen 
löiszólalásukkal méltányolták, majd pedig 
Bognár javaslatát a társulat létesítésére 
nézve, egyhangúlag elfogadták. Ezután 
l'ósch Gyula központi kiküldött azt in­
dítványozta. hogy az értekezlet válasszon 
egy előkészítő szervező — bizottsá­
got. melynek tagjai alkalmas napokon a 
kartársakat föl lógják keresni és a moz­
galomhoz való csatlakozásra bírják őket. 
Egyben kijelölte a községeket is. ahol a 
bizottság tagjai a szervezési teendőket 
végzendő, eljárni fognak — Az indít­
ványt jelenlévők egyhangúlag elfogadták 
és az előkészítő bizottságba a mozgalom 
két lelkes és agilis tagja Kun Mihály 
1 Sóskút > és Fleischmann Lajos 1 Puszta- 
zámolyi vendéglősökön kívül, beválasz­
tanak : Pörgess Gusztáv és Agils István 
1 Érd>. Eisenstüitler Adod 1 Sóskút'. UW.vr 
Mór és hognár Józsel (Tárnok'. Sagg 
Samu 'Váll és Haasz Vilmos >Bicske'. 
Elhatároztatott, hogy az aláírási iveket és 
beszedett beiratási dijakat a szervező bi­
zottság tagjai juuius 5-ig Bognár József 
címére. Tárnokra tartoznak beküldeni. 
Az elnöklő Bognár Józsel ezután szép 
szavakban megköszönte a kartársak meg­
jelenését. akiket még kitartó cselekvésre 
buzdított, majd az értekezletet lelkes han­
gulat közepeit berekesztette.

Muraszombat. A muraszombati járás ven­
déglősei a múlt hó közepére ipartársuiat 
alakitás céljából gyűlést szándékoztak 
tartani, melyre a Központot is meghívták. 
A közbejött rossz időjárás és az ennek- 
folvtán támad! táviróvonalak zavarai 
miatt sem az Országostól, sem a járásból 
többen nem jelenhettek meg a gyűlésen, 
minélfogva az alkalmasabb időre elhalasz­
tódon. Mint az előkészítő bizottság meg­
bízásából dr. Sünijén Lajos értesíti a Köz­
pontot. a tervezett alakuló gyűlést köze­
lebb tartják meg s erre nézve előkészítési 
teendők máris folynak.

laszbereny. A „Jászberény és Vidéke 
Vendéglősök. Kocsmárosok és Kávésok 
Ipartársuiat a* április hó 9-én tartotta ren­
des évi közgyűlését. Schioarz Hermán 
elnök a gyűlés megnyitása után a mull 
évi működéséről számolt be. majd felol- 
vastalla a számvizsgáló bizottság jelen­
tését. A jelentést, valamint a pénztári ki­
mutatási és költség előirányzatot a köz­
gyűlés egyhangúlag tudomásul vette. Ez­
után társulat jegyzői állását törölték, 
miáltal a társulat kiadása apasztva lett és 
ennek megfelelően az évi tagdijat is le­
szállították. A jegyzői tisztet ezentúl a 
társulati ügvész fogja ellátni Borgida 
Farkas aleinök elköllözése miall ezen 
tisztségről lemondod; a közgyűlés helyette 
Koháry Jánost választotta meg Dr. Singer 
ezután a hely közvetítési kérdéssel kap­
csolatos indítvány! terjeszt be. amelyet 
elfogadni és az Országos Vendéglős Egye­
sületnek kér megküldeni. A közgyűlés 
ebben az értelemben egyhangúlag ma­
gáévá leszi az indítványt. 'Az indítvány 
szövegéi, valamint célját közelebb ismer­
tetjük'. Ezekulán elnök a gyűlést bere- I 
késztette.

A SZÉKESFŐVÁROSI VENDÉGLŐSÖK 
ÉS KOCSMÁROSOK IPABTÁHSl'EAT A

HIVATALOS KÖZLEMÉNYEI.

Ar Ifnirtársulut hivatalos helyisége: 
V ili ,  Itákóci-ul 1.3. II 2II. s;. a. van.'

Hivatalos órák: minden hétfőn és szer­
dán és pénteken délután 3—ti óráig.

Az ipartársulat mindennemű hivatalos 
közleménye kizárólag a „Fogadó" utján 
közöltelik.

Jogitanácsot az ipartársulat minden 
tagja ingyen kaphat, ha az iránt az ipar- 
társulat irodájához lordul.

Borgazdaságunk bajai.
A baj eredete. Hamis dalmát borok. Rossz borgaz­

dasági politika. A borértékesítés ügye.
Ami előre látható volt. az bekövetke­

zett. A bor árának mesterségesen és 
egyébként való megdrágítása, maga után 
vonta azt a szükség- és természetszerű 
következményt, hogy az árak visszaestek 
a normálisra vagy még azon is alul. Hogy 
ebben aztán más mellékokok is közre­
játszottak. az is tiszta igazság: azonban 
ez az említett körülményhez szorosan 
hozzátartozik. Meri mindezt a lőokot ké­
pező: borárak felszöktetése hozta magá­
val.

Hogy mily módon ' Arra a híresz­
telésre, hogy az ujbor ára a rendesnél 
jóval magasabb lesz. az ausztriai borke­
reskedők már auguszlus és szeptember 
hónapokban igyekeztek lekötni nagy bor­
mennyiségeket s mert a vétel nagyban 
történt, olcsón is jutottak hozzá az éret­
len szőlőből szűrt jó, fanyar borokhoz, 
Ez ugyan. a bor „vadize" és savanyú­
sága nem igen okozol! gondol és fejtö­
rést az osztrák borkereskedőknél és ugyan­
így nem a magyar kollegáiknál sem. Sieti 
ezek a vásárolt borokat a megengedett 
korlátok közi (vagy még azon is túl) jól 

j megcukrozták s az előző évekről vissza- 
I maradi csekély értékű boraikkal házasí­

tották és az igy készült, nagy mennyiségű 
„tömegbort* sokkal olcsóbb áron hozták 

I forgalomba, mint ahogy a termelők adták 
és kínálták az ujborokat. Hz okozta az- 

: tán nagyban való megcsappanását a ma­
gyar borokat máskor eléggé nagy szám­
ban vásárló osztrák kocsmárosoknak és 

I azt, hogy a pálinkás-vidékeken lévő és a 
bor minősége- és kezeléséhez szintén ke­
veset értő némely tővárosi kocsmárosok 

i is inkább az ilyen olcsó helyeken szerez­
ték be borszükségletükéi

Minderre persze nem számítottak a bo- 
j rosgazdáknak azon vezérlői, akik a bor- 
I lermési. szüretelési, eladási és egyéb vi- 
I szonyokat a szobából <és nem a gyakor­

latból) ismerik s kik ennek dacára még 
a szüret idején is arra biztatták a ter­
melő közönséget, hogy a boraik eladá­
sával várjanak és holmi olcsó áron ne 

, kótyavetyéljek el. Es a termelők közül 
nagyon sokan megfogadták ezt a „jó* taná- 

I csőt és visszatartották boraikat, amit azon­
ban nemsokára a'aposan megbántak. A 

| visszonyok ugyanis nem nagy időre rá, 
ugv alakultak, hogy az ujborokat itl is. 
olt is 10 Ki fillérért kezdték kínálni. A 
magasabb árra számiló fenti termelők 
tehát befagylak reménységükkel és ebben 
az állapotban mit tehettek mást. mint­
hogy szidták bölcs vezérlőiket, akik őket 
eme furcsa és eléggé súlyos veszteséget 
okozó játékba helevitlék. És aztán vártak 
a jó szerencsére, de még inkább a jó ve­
vőkre.
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I)t* vevők nem igen érkeztek, hanem i 
jöttek helyettük mások: hamisított dalműt \ 
borok. A ravasz és élelmes dal mátok, 
tájékozódván az itteni viszonyokról, szin­
tén ugv okoskodtak, hogy a termelői | 
kapzsiság folytán roppant kedvezővé váll I 
helyzetei, úgy mint a magyar és osztrák i 
hamisítók, ők is ki lógják használni. Ks I 
erre megindult a hamisítás nagyban és | 
kicsinyben. -Dalmáciában olvasható | 
ez több helyen — borgyárosnak csapott 1 
löl mindenki: nemcsak a nagy- és kis­
kereskedő. a bizományos, szatócs és ven­
déglős. hanem meg a termelő-osztály is. 
ily módon igyekezett borait szaporítani j 
és jövedelmét fokozni. A híres pécsi En- 
gcl-cég tanulónak mehetne el a dalinál I 
borpincékbe, ott olyan jól értik a bor- i 
pancsolást- . F.nnek a ténynek valódiságát I 
pedig mnvlcnnél jobban az bizonyítja. ' 
hogy a termelt mennyiségnek több mint 
ő() -a hagyja el az ország határát. Meg- : 
erősíti ezt az a körülmény is. hogy a ha- I 
misitolt dalmát borok behozatala miatt ! 
lett panaszokra gr. Serényi Méla löldmi 
velésügyi miniszter a Fiúméban levő bor- . 
készleteket megvizsgáltatta s azok közt 
tényleg több Dalmáciából való hamisított 
bort találtak.

Am a dalmátok nemcsak ügyes hami­
sítók. hanem ugyanilyen árusítók is. Jól 
tudják ők azt. hogy Fiúméban könnyeb­
ben összeütközésbe lehet kerülni az el­
lenőrző hatóságokkal és igy az útirányt 
nem erre. hanem Triesztnek veszik. I 
Trieszten át aztán több mint léi millió 
hektoliter hamis bort szállítottak be az 
ősz óta s ennek az óriási mennyiségnek 
a nagyobb része magyar piacra került: 
De akár hozzánk, akár Ausztriába került, 
a sajnos valóság az. hogy elfogyasztódolt 
és ilv rengeteg mennyiséggel kevesebb 
kerül a valódi jó magyar borból lorga- 
lornha.

Ks mindennek okozója és előidézője 
az. amit soraink elején mondtunk: a bo­
rok árainak oktalan és esztelenül való 
megdrágítása, amire különben ez a lap 
előre figyelmeztetett. A Fogadó előre 
jelezte, hogy a magyar bortermelők ve­
zetőinek borgazdasági politikája nem jó, 
helytelen s ha azon változás nem törté­
nik. igen sok termelő fogja megadni az 
árát. Ks ez be is következett, fis dacára 
a borgazdaságunk bajail tetéző ezen újabb 
eseménynek: a szőlő-és borgazdák veze­
tői még mindig nem látszanak okulni. 
Kz abból is kitűnik, hogy a múltkori fa­
gyos napok alkalmával, amikor a fagy 
és vihar tényleg leli kárt ilt-oll. — bár 
ugyan nem olyan (eltűnőt. — az ezzel 
kapcsolatos értesítéseket olyan tormában 
juttatták nyilvánosságra, hogy abból leg­
alább is az egész termés lönkrejutását, 
mig ebből a meglévő (és leendő) borok 
árának magasabbra szökkenését lehetett 
következtetni. Hát. ilyen „kétség és re­
ménység- közt lebeg folyton a magyar 
borok értékesítése és eladási kérdése s 
amig ez történik, az a fogyasztásra na­
gyon jó és hálás talaj mind szükebbre 
szorul s végre is a termelők arra a tu­
datra lógnak ébredni, hogy boraik érté­
kesítésére vagy a pálinkás-vidékeken, vagy 
a külföldön lesznek kénytelenek piacot 
keresni.

A Fogado olvasóihoz. T. előfizető olvasóink 
közül azokat, akik előfizetésükkel hátralékban 
vannak, ezúttal is fölkérjük, hogy az esedékes 
dijak kiegyenlítése iránt intézkedni szívesked­
jenek. Egyúttal kérjük lapunk jóbarátait és 
ösmerőseit, hogy a Fogadót körükben, szíves­
kedjenek terjeszteni és pártolásra ajánlani.

A pálinka-veszedelem.
A palinkafógyasztás csökkenése és a vendéglős- 

ipar érdekei. Égy szép levél — Thurócy főszolga­
bíró végzése.

Meg a pestisnél is rosszabb a pálinka- 
ivás veszedelme Mert ez lassan, apránkint 
mérgezi meg a szervezetet s amikor azt 
teljes satnyává tette, pusztítja csak el. Ks 
igy családok százai, ezrei satnyulnak és 
pusztulnak el. A nagy magyar Ailöldön 
s különösen a kövér-löklü llajdu-megye 
egyes részein és az ottani Tisza mentén 
lévő községek munkás és földmives lakói, 
liter- s léliiterszámra vagyis ipugy hozat­
ják s isszák a pálinkát, mint másutt a j 
bort. Itt rendes vendéglők nem is létez- ] 
nek. (itt a vendéglősiparuak teljesen be 
van alkonyodvai. hanem csak aféle pálin­
kás-csárdák. Az országul elhajlása vagy 
a keresztezéseknél szembeötlő csárda jobh- 
és baloldalán is az erre lőlhivó : pálinkás 
üvegei és kupicát lát föirajzolva a vándor 
utas. De a községek utcáin már mást lát­
hat: sápadt, csenevész arcú férfiakat, akik- 
ből minden életszint és erőt kiölt a foly­
tonos pálinkaivás. Mi lesz az ilyenek 
ivadékából? Torzszülölt. lesze-posza nép. 
amely idő előtt az enyészet martalékává 
válik.

Ks ilyenek az állapotok a kelet- és 
északkeleten és a felvidék legnagyobb 
részén. Itt sem bort, hanem pálinkát to 
gyászt a nép. Itendes vendéglők s kocs­
mák. ahol élvezhető ételt és italt lehet 
kapni, itt is csuk az egyes nagyobb községek­
ben vagy városokban vannak. A kö. epes 
és kisebb vagyis a kocsmák nagy töme­
gét itt is a közönséges pálinkamérések 
képezik. A változatosságot vagy a hely­
zet furcsaságát legfeljebb az adja 
hogy a pálinkamérésekkel szemben szö- 
velkezeli bobok kelnek versenyre és segí­
tik még jobban elő a pálinka-veszedelmet.

fis mindezt nem látják a Goodtemplarisla 
rend és hasonló szekták hóbortos eszméi- 

1 vei teleitatott antialkoholisták. Ezekre az 
' állapotokra nem terjesztik ki ligyelmüket 

és nem veszik észre a pestis és hasonló 
I döglelctes bajoknál rosszabb és nagyobb 
| csapást jelentő pálinka-veszedelmet. .4 

bor és sörivás ellen keresztes hadjáratot 
folytainak ; de szóval sem mondják vagy 
hirdetik, hogy a liter- és léliiterszámra 
fogyasztott pálinkafogyasztást korlátozni 
kellene. Azok a publicisták, akik az előle 
antialkoholisták sirámaira elérzékenyülni 
és e hatás alatt riadalmas cikkeket szok- 

I lak írni a bor- és sörivás ellen, szintén 
I nem lálják s tudják, hogy miféle alkohol 

az. ami egyre sorvasztja és végül teljesen 
| elpusztítja a szervezetet, fis ezért nevezi 
i a „Fogadó" közönséges humbugnak az 

antialkoholisták akcióját, amelynek célja 
| valóban nincsen, kövelkezésképen sem 
I erkölcsi sem anyagi javát nem szolgálja 
I az emberiségnek.

De azért vannak, akik ebben ez irány­
ban szolgálatot teljesítenek, bár ugyan 
ezek nem a hóbortos ideákat hirdető 
( loodtemplaristák és egyéb antialkoholisták 
közül valók. Azok komoly és józan gon­
dolkozást! emberek és mint ilyenek nem 
a borivásbán lálják az alkohol mérgét és 
pusztító hatását, hanem ott. ahol ezt látni 
lehet és kell : a pálinkaivásban. a közön­
séges denaturált szeszhez hasonló pálinka 
(„bundaszesz-) mértéktelen logyasztásá- 
ban. fis az ilyen komoly és világosan látó 
egyének sorából való a tornóci főszolga­
bíró. akinek tenkölt gondolkozását és szo­
ciális érzékét legjobban az a ténye bizo­
nyítja. amit nem régen a Fogadó ismer­
tetett. Az eset külö: ben az, hogy Thurócy 
lőszolgabiró az „Országos Vendéglős Egye­
sület" közbenjárásával a járásához tartozó

vendéglősökkel abban állapodott meg. 
hogy a pálinkamérési vasárnap reggeltől 
hétfő reggelig szüneteltetni függik. A bor. 
ör kimérés korlátozásáról nem esett szó. 

Kire az intézkedésre pedig a tornóci lő- 
s/.olgabírót az oltani népnek a lulságba vitt 
pálinkafogyaszlása indította. A vágsellyii 
járási alsóbb osztályhoz tartozók nem 
illák, hanem ették vagyis ugv kanalazták 
tálból a pá.inkát, mint másutt a levest. 
Ks azzal a lenti megállapodással, ha nem 
is akadályozhatta meg teljesen, de leg­
alább meglékezle a pálinka-méregnek ezt 
a szertelen fogyasztását.

Ma pedig évek vagy évtizedek múlva 
leszokik a nép a pálinkának a lenti érte­
lemben való logyasztásáról s ennek foly­
tán a vendéglői v.szonyok is annyira ja­
vulnak. hogy a jelenlegi ti—7 pálinka- 
mérés-kocsmát 2 .! jó  és biztos egzisz- 
tenciáju vendéglős lógja pótolni, hát akkor 
valósággá válik az a csoda is. hogy u: 
alkoholfogyasztás ilyetén való korlátozó 
sál egy vendéglős-intézmény segítette elő­
mozdítani és nem a bor- és sörivók ki- 
pus/tilását hirdető hóbortos antialkoholis­
ták. Mert annak a valóban humánus, az 
embertársai fánál őszintén szivén bordó 
tőszclgahirónuk ama »ag\ közérdekű tény- 
k ed ősében az ..Országos Vendéglős Egye­
sület" segédkezett Ks ha ezt a nagy közjói, 
a népmentés és a közegészség ügyének 
érdekéi az államkorniámunk is iiycn 
őszintén viselné a szivén: hát akkor
Thurócy főszolgabírót és az ..Országos 
Vendéglős Egyesületet" a legnagyobb ki­
tüntetésben kellene részesíteni és egyúttal 
rájuk bízni ezen nagy puriiikálő munká­
nak a végrehajtását Hogy e megbízatás­
nak a közgazdasági érdekek szempontjá­
ból is a legjobban tennének eleget, arról 
mindenki rövidesen meggyőződ hetne-

Kzekután emlékezzünk meg Thurócy fő­
szolgabíró végzéséről, mely különben nem 
is „végzés", hanem egy ritka szép becsű 
és tanulságos irat. melynek kibocsájtása 
emez eset kapcsolódásával történt.

Mint ismeretes, a tornóci lőszolgabiró a 
hivatali körzetéhez tartozó kél járásban 
nem is pálinka-veszedelem mini inkább 
pdlinkupeslis volt. Ezt a kórismét ugyan 
nem az orvosi tudomány áMapiloltu meg. 
hanem mi használjuk önként azoknak a 
pusztításoknak a jellemzésére, miket a 
pálinka nein csak ott, hanem egyebütt is 
véghezvissz. A dologgal foglalkozott a 
tornóci járás lőszolgabirája és a járásá­
ban ital mérést gyakorló vendéglősökkel, 
az Orsz. Vendéglős Egyesület közbejö t­
tével azon megállapodásra jutott, bőgj- 
vasárnap szüneteljen minden vendéglőben 
a pálinkamérés. Ugyanezen vái megye 
másik járásában, ugyancsak ebben az 
ügyben, hasonló tárgyalások folytak és itt 
a lőszolgabiró valamivel kedvezőbb fel­
tételeket állapított meg a pálinkamérés 
körül. A lornóci járásbeli vendéglősök 
most már azl kérték, hogy a kedvezőbb 
teltételhez ennek a járásnak a főszolga- 
hirája is járuljon hozzá és ennek értel­
mében módosítsa a megállapodással létre­
jött határozatát. Az Orsz. Vendéglős Egye­
sület az érdekelt tagjai kívánságára eziránt 
előterjesztést tett az illetékes főszolga­
bírónak. aki szives volt erre nyilatkozni 
és a végzésben (elhozott okoknál lógva, 
azt hisszük, hogy a tornóci járás vendég­
lősei is meghajtják a zászlót a végzés 
előtt.

A végzést, amit az ( Irszágos Vendéglős 
Egyesület ez ügyben a tornóci járás fő­
szolgabírójától kapott, annyira érdekes és 
tartalmas, hogy elkértük az egyesülettől 
közlés végett. ínért igazán kár volna ilyen
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fenkölt szellemű munkál nyom nélkül 
irattár ha lemelni.

íme. közöljük a tanulságos szép murikát: 
.1313 013. szám.

Országos Vendéglős Egyesület
Budapest. Vili.. Rákóci-ut 13.

324 913 számú beadványukra hivatkozva 
értesítem, hogy midón a mértéktelen pálinká­
ivá* és ennek elrettentő következményeinek 
megszüntetése céljából hatóságomnál a múlt év­
ben értekezletet tartottam, ezt azért tettem, hogy 
az érdekeltekkel egyetértőleg és nem erő­
szakos utón léptessek életbe oly reformot, 
melytől ezen tűrhetetlen és megalázó állapo­
tok szanálása várható.

A megállapodás megtörtént és az érdekel­
tek hozzájárulása és beleegyezésével adtain 
ki ismert rendeletemet. amelynek áldásos hatása 
ma az egész járás területén érezhető.

A kihágások megcsapantak. a züllésnek in­
duló exisztenciák, nyomorba, öngyilkosságba 
kergetett családok száma kisebb.

Nem tételezem fel. igen tisztelt Címtől, 
hogy ezen alig otthonossá vált jobb. emberi 
állapot lerombolására törekednék egyesek ki­
csinyesek anyagi érdeke miatt, másrészt meg­
állapodásunk nem egy évre vagy két évre 
szóllott. hanem végleges természetűnek dek­
laráltatok

Ezért nagyon és hazafias bizalommal kérem 
1. Címet, ne méltóztassék most intézkedést 
kívánni, amelynek megtörténte odataszitaná 
vissza a közeikölcsüt. ahol ezelőtt volt. mél- 
tóztassek még türelemmel lenni és ne méltóz­
tassék egyes kicsinyes érdekek által mozgatott 
egyének teljesen indokolatlan sürgetéseinek. 
kQvetelődzéseinek súlyt, jelentőséget tulaj­
donítani.

Salus rei publicae suprema lex esto.
Itt is. mint minden téren alá kell rendel­

niük érdekeiket a köz. a magyar haza, ember­
társaink közös, nagy érdekének.

Tisztelettel kérem tessék e válaszomat most 
tudumásul venni, lehet, hogy fokozatos hala­
dás és mivelődés. etikai és anyagi megerősö­
dés csakhamar meghozzák azon időpontot, 
amidőn minden veszély nélkül lesz enyhíthető 
rendelkezésem szigora, mely esetben elzár­
kózni ettől igazán nem fogok.

Tornóc, 1913. május 6.
Ihurőczy. főszolgabíró.

A tanoncneveles kérdése.
Ez olyan tengeri kigyó-Iéle kénlés. Se 

széle se hossza, se vége nincs. Vagy 
legalább úgy tűnik löl. mintha ebben az 
állapotában nem volna szemlélhető. Ami 
azonban tévedés, miután a való szent 
igazság az. hogy nem is igen kívánko­
zunk szembe akadni vele és ha mégis 
találkozunk a kérdéssel: ez tisztán vélel- 
lenségből történik.

így találkoztunk tanoncokkal a múltkor 
tartod kávésközgyülésen, ahol a piiieéri 
szakiskola ügye napirenden lévén, az ő kér­
désük is szóba került. A tanonckérdést pedig 
Kallós Márkus a Simplon-kávéház tulaj­
donosa. a főváros egyik intelligensebb és 
szakképzettebb kávéssá tette szóvá, a 
Kávésipar-társulat elnökének egy figyel­
meztetése kapcsán. Az ipartársulat elnöke 
ugyanis arra hívta a kávésok ügyeimét, 
hogy mindenkinek szigorú erkölcsi köte­
lessége a tanonckérdést komolyan venni 
és lanoncokat tartani s nevelni, hogy a 
jövő kávésnemzedék arra hivatott, tanult 
és szakképzett egyénekből teljen ki. Erre 
minden kávésnak az ipara iránt tartozó 
kötelessége gondolni és figyelemmel lenni 

Kallós kartársunk ezekután szólt a ta- 
nonckérdésről. í gy. hogy az elnök sza-

j vait mindenben helyeselte, azonban a 
: kérdést kivihetetlennek tartotta a mai 
| állapotok mellett és a mai kávésokkal.
; akiket minden bajért és hibáért felelőssé 

lelt. Illusztrálásul fölhozta, hogy ő a ta- 
: Iioncnevelést elejétől lógva ennek a kér- 
; ilésnek megfelelően és őszinte lelkiisme- 
j lettel lógta föl és kezelte. Vidékről hoza­

tott föl liukaf. azokat 2 -3  évre szerződ­
tette. lakás, ellátás és ruházatukat bizto­
sította s amikor már ügyes pikolókká 
képxődtak ki. - I hónap múlva, eltűnt 
egyik is. másik is. Hogy és miért történt |

| ez'.' l ’gy és azért, hogy sokszor vagy ez 
i vagy az a kávéstársa édesgette és csalo- 
I gatla el. vagy ha lópincér változás tör- 
! tént: a főpincérek — a velük szemben 
| tanúsított tisztességes és korrekt viselke- 
j (lesért, mintegy hálaképen. -  csalták el és 

viliék maijukkal a _pikolókat“. Tessék 
! akkor szivén viselni valakinek a pincér- 

nevelés kérdéséi, amikor ezen kérdéssel 
szemben maguk a pincérek is épolyan 

I indolensek és rosszindulatunk, mint azok j 
a más brancsliól és nem pincérekből lelt ! 

i kávésok. Es lessek addig jó  pincérgárdát !
1 és kávésnemzedéket nevelni, amíg ezek ■ 

az állapotok tartanak.
Es Kaliós Márkus eme szavainak az 1 

igazságát mi is igazoljuk. Mert tényleg | 
úgy van. hogy a budapesti kávésok nem 
nevelnek tanoncokat. sőt a legtöbb közü­
lök azt se tudja, hogy van-e fiú az üzle­
tében vágj1 sincs. A fiuk sorsa a legfőbb 
helyen, teljesen a tőpincérekre van bízva, 
akik aztán — ha fiúra van szükség, sze­
reznek ott és úgy. amint lehet. Az. hogy 
teljesen uj és még sehol sem alkalmazott 
fiút alkalmazzanak: nem érdekük és igv 
nem is kivannak vesződni, bajlódni a 
fiuk betanításával, hanem inkább megte- , 
szik azt. amil Kallós hozott löl panasz- , 
ként. hogy egyik-másik helyről a szer- j 
ződtetett tanoncokat csalogatják és viszik 
el. Hogy ezzel a pincéri érdekek ellen ! 
vétenek s hogy ez némileg a tisztesség 
kérdéséi is érinti: azzal az ilyen lőpincé- 
rek nem igen törődnek.

Hát ezek és más bajok, de légióként I 
a kávésok vétkes közönhössége nehezíti j 
meg a tanoncneveles kérdését (ami, hogy *

! a vendéglői részen is majd egészen igy 1 
van; arról közelebb szólunk). Es ezen se- j 
gitség sincs másként, hacsak nem uz ipar- i 
társulat veszi kezébe az ügyet és pedig | 
úgy amint a tanonciskola kérdésével tette. ! 
Erre különben is utalja a szaktanoncis- j 
kóla kérdése, mert ségre is — ha tanonc- i 
iskola van. akkor kellenek oda lunoncok 
is. mig ha tanoncokkal nem akarnak baj­
lódni. akkor mi a filyliritvnek a tanonc­
iskola. Tessék lehál a társulatnak komo­
lyan venni ezt a kérdést s a 1. tagurakat 
erkölcsi és más pressziőval arra szorítani, 
hogy üzletükben ne olyan _szőrin-szálán,< 
módon vett fiukat alkalmazzanak, hanem 
akiket saját maguk szereznek, tanítanak 
és nevelnek.

KÜLÖNFÉLE KÖZLEMÉNYEK

Kerelem az előfizetőkhöz. Ismételten is 
tisztelettel felkérjük azon elő fizetőnket, 
akik előfizetésükkel hátralékban vannak, 
hogy az esedékes tartozásukat az előző- | 
lég vett levél, vagy lap utján kapott pos­
tautalvány löl használásával sziveskedje- : 
nek beküldeni. Akiknek előfizetése jelen- I 

; lég járt le, a mostani lappal postautalványt I 
I mellékeltünk Előfizetési és egyéb pénzek j 

Foyadó kiadóhivatal Budapest' VII/., Rá- j 
' kóci-ul l.'l. címre küldendők be. — A i 

Fogadó minden barátját és ösmerősét is 
kérjük, hogy lapunkat terjeszteni és pár- I

tolásra ajánlani szíveskedjenek. A Fogadó 
uj. éves előfizetői a „Vendéglősök Nap­
tára" 1912. évf. példányát díjtalanul meg­
kapják.

HYMEM HÍREK Arami János fővárosi vendéglős 
bájos és srépmivcltségti nővérét, Emmuskát elje­
gyezte Ohmann Antal a Kontinenlal-fogadó főpin­
cére Budapesten.

\<igi; István csurgói vendéglős e hó 23-án vezette 
oltárhoz Cechmefszler Ignác ottani ismert vendéglős 
leányát Irént. Az esketést Németh János nagypré­
post, a vőlegény nagybátyja végezte. A násznagyi 
tisztet Varga István es Kószér Andor töltötték be. 
Az esküvő után fényes lakoma volt, amelyen a vá­
ros szine-java vett részt.

Srhmal Gyula, szombathelyi főpfneér eljegyezte 
Saiilnauer Paula urlcányt, Sanfnauer G. vendéglős 
leányát Nagyszentmihályon.

Sémelh  József, Szombathelyi főpincér május 17-én 
tartotta esküvőjét tlornyec Vilma kisasszonnyal 
Csáktornyán.

A nemet császár és a borital. Vilmos 
császár leányának a napokban történt 
esküvője alkalmával egy-két budapesti 
lap amolyan nagy öntetszelegve említette 
föl. hogy a németek kitűnő császárja 
micsoda szenvedélyes r antia.l:ol-olista“ 
és hogy kizárólag csak limonádé-szerű ita­
lokat fogyaszt. Hogy ama lapoknak ez az 
állítása korlátolt löllogásnát. vagy moder­
nebb kilejezéssel szólva: merész fantáziá­
nál nem egyéb, azt inár egy alkalommal 
beigazoltuk és pedig egy berlini tudósítá­
sunk alapján. Berlini levelezőnktől ugyanis 
ebben az ügyben még régebben kimerítő 
és hü fölvilágositást kértünk s ez a kar­
társunk, akinek elég gyakran nvilt alkalma 
a német császárt vagy a császár környe­
zetéhez tartozó magas rangú személyisé­
geket kiszolgálni s ennek kapcs ai a lő- 
fejedclem szokását és Ízlését telje. cn meg­
ismerni : kérésünkre készséggel beküldte 
a kívánt tájékoztatást, amil ugyancsak 
ilyen célból ezennel és a következőkben 
ismertetünk

.Aki ami császárunkról irta levele­
zőnk azt állítja vagy Írja. hogy szeszes 
italt és nevezetesen bort. sose :o-'ik : az 
egyszerűen nem ismerős a viszonyokkal. 
A németeknek nagy és bölcs ura iK o d ó ja , 
igenis hogy megissza a bort, azonban 
csak ugv. mint országának minden egyes 
józan polgára — (s köztük jó  magam is• 
— mérsékelve. Hogy nyilvános lakomá­
kon vagy ebédek alkalmával a boros vagy 
pezsgős pohara melleit mindig aléle limo­
nádé-szerű vagy narancslé itallal telt pohár 
áll és koccintáskor nem bort vagy pezs­
gőt. hanem az említett italból iszik. — az 
való dolog, azonban ezt az a körülmény 
magyarázza meg. ami a németek császára 
bölcsességét és nagyságát is érthetővé 
leszi. A német népről ország-világ előtt 
tudott dolog, hogy józan, takarékos és 
szorgalmas, amit különben az is bizonyít, 
hogy itt mindenki, úgy kereskedő, iparos 
mint a munkás egyforma jómódban él. 
Nagy Frigyesnek az a mondása, mely azl 
lüzte célul és kívánta is megvalósítani, hogy 
Németországban még az utolsó munkás­
nak is meglegyen az a módja, hogy helen- 
kint egyszer kényelmesen megiürödhes- 
sen ! a legjobban a jelenlegi uralkodó 
alatt vált be. És amint ezt a körülményt 
ország-világ ismeri, épugy tudja ami csá­
szárunk is. aki egyébként a józanságnak, 
szorgalomnak és takarékosságnak, maga 
a megtestesült mintaképe és amikor erre 
példát m utat: teheti-e szebben és kifeje­
zőbben. mint az által, hogy a nagy nyil­
vánosság elolt borral kocint és — vizet 
iszik. A nagy nyilvánosságon kívül, vagyis 
a családi és más szükebb körben, azon­
ban épen csak úgy megissza .okkal- 
móddal“ a jó  boritalt, mint más okos 
ember, aki tudja, hogy a tiszta jó bor az 
egészségnek előnyére és nem hátrányára 
van.“
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Gyógyfürdői jelleg. Siófok uláu Balaton- j 

"Oglár és Lelte is megkapta a gvógylür- ] 
dói jelleget. Hogy fürdőink fejlesztése és 
az idegenforgalom szempontjából miféle 
jelentősége van ennek a gyógyfürdői jel­
legnek. — ezl. mint a magyar közviszo- 
nvoknuk egyik igen jellemző kérdését. 
„Stír a sziljeién~ cimü közleményünk fogja 
ismertetni. Ez a cikkünk különben, a je­
len lapunk túlzsúfoltsága miatt a köze­
lebbi Fogudóban fog megjelenni.

Vigontamátra gyöngyei Tekintettel az idei óriási 
óbor-keresletre, a visontai és mátrahegyaljai szőlő- 
telepek borértékesitö r. t  igazgatósága elhatározta, 
hogy a régi évjáratok féltve őrzött kincseit és 
.gyöngyeit* az idén szintén forgalomba hozza. Ven­
déglős, kocsmáros kartársaink figyelmét ezen ér­
dekes tényre azzal hívjuk föl, hogv a Visontamátra 
bortermelő társaság szölötelepein az idei termés | 
is várakozáson felül ütött be, s igy a szükségletet 
a legnagyobb mértékben képes fedezni.

A hamis dalmát borok. Minden lap erről j 
ii\ a dalmáciai borok pancsolásáról. í 
rEgész Dalmácia tele van hamis borral I 
és az a tengernyi mennyiség mind Ausztria- ; 
Magyarország-leié irányítódon. Az ősz ! 
óla már közel egy millió hektoliter hamis 
bor jött be Trieszten át és ez a nagy 
kvantum, szerencsésen el is helyeződött 
és tán már cl is fogyasztódon az említett 
két államban. A hamis borok elhelye­
zése különben azért is könnyen ment, 
mert itt minden elhelyezhető s' a jó. naiv- 
közönség elfogyaszt és megemészt min­
dent. legyen az bicska pengéjét kinyitó 
savanyu lőre. hamis dalmát-bor vagy 
a vesék funkcióját örökre megbénító bun­
daszesz pálinka. A földmivelésúgvi mi- i 
niszlerium ugyan már vizsgálat tárgyává ] 
tette az ügyet és kilátás van rá. hogy ez I 
a miniszteri és egyéb hatósági intézke- | 
dések mihamar ráncba fogják szedni a : 
borpancsoló dalmátianereket". — így i 
szólnak az újság-közlések, (a .Fogadó- J 
más helyen foglalkozik az üggyel) ame- I 
lyekhez mi azt a megjegyzést fűzzük, I 
hogy nekünk a hamis dalmát-borokkal I 
kapcsolatos értesülésünk vagy valamelyes I 
híradásunk, mindeddig sem a vendéglő- j 
sok. sem a közönség köréből nem volt j 
és ha vannak lorgaldmhar amolyan . 
pancsborok. akkor azok a szatócsoknál 
és _l>uleliások“-nál. vagy legieljebb Auszt­
riában és az azontúl való államokban 
kerülnek fogyasztásra és kimérésre. Ma­
gyarországi rendes-vendéglős nem mér 
eféte kotyvalékot. mert tudatában van 
annak, hogy azzal nemcsak embertársai 1 
egészségét, hanem a saját üzletét is tönkre ! 
leszi.

Mundus. az egyesült hajlított fabutorgyárak rt. a j 
legrégibb bútorgyárak egyike, melynek gyártmányai , 
a fogadós, vendéglős és kávés szakkörökben is i 
igen elterjedtek és kedveltek. A jónevü cég hirde­
téseire itt is fölhívjuk t. olvasóink figyelmét.

Egy okos indítvány. Csakhogy már ott 
tartunk, hogy valakinek eszébe jutott a 
magyar „cimvésszel- foglalkozni, még ha 
indítvány alakjában is. Nagyol jelenlő ez j 
a haladó kérdéseknél, de kiváltkép az 
olyannál, mely a kedves cimkórságunkat 
kívánja u föhlszinéről kipusztiluni. Mert 
való dolog ugyan, hogy ezen javaslat 
megvalósulásától még tán száznál is több 
esztendő választ el bennünket, ámde azért 
az az előnyünk meg lesz, hogy a .nagy­
sás- és „méltsás- címekben inkább derűs 
vidámságot, mintsem tiszteletreméltó ko­
molyságot lásson a demokratikus szel­
lemmel mindjobban átitatott jelen ha­
ladó korunk embere. Ennek a jelensége 
különben már is gyakran feltűnik s ezt 
leginkább tapasztalhatja a komoly ügyelő 
vendéglőkben és kávéházakban, ahol az 
egyformán meg-.nagyságos-urazotf ven­
dégek közül mind többen iordulnak vissza, 
hogy az ilyen titulust oszló éthordónak I

vagy kávéházi felszolgálónak — ne tes­
sék tréfálkozni. S erre nézve a lehető 
legjobb tápanyagot fogja képezni azon 1 
okos „cimkórságos” indítvány, amelyet 
Debrecenben, Hajdú vármegye közgyűlésén 
terjeszteti elő egy ugyancsak okos úri 
ember. Lengyel Imre debreceni ítélőtáblái 
bíró. A javaslat arról szólt, hogy töröl­
tessenek el a címek és rangok mint lö- 
lösleges valamik. Tiszteltessék mindenki­
ben az egyén, az észbeli tehetség és az 
intelligencia, nem pedig az üres "cím és 
rang. ami különben okos ember előtt, i 
úgyis a semmivel egyetérő. A megyei ! 
közgyűlés pedig elfogadta a.: okos indít- 1 
vényt és ennek értelmében föliratban 
lógja kérni a parlamentet, hogy a gazda- ' 
sági viszonyainkra és egész kultúránkra 
kedvezőtlen hatású hirhedt magyar cim- 
kórságot. — a cim. rang. rendjel és egyéb 
kitüntetéseket szíveskedjek eltörölni. No 
és ki tudja — az ördög nem alszik, 
hátba épen akkor, amidőn a javaslat be­
mutatásra kerül, jókedvében talál lenni 
a parlament és ezt az okos javaslatot 
menten és minden hozzászólás nélkül el­
fogja logadni. Nem lehet semmit sem 
tudni előre.

A tékozló fin Az egyik Dreher-fiu, Tivadar ur. 
tudatában annak, hogy a csaladja nemcsak egy-két 
rongyos millióval rendelkezik es „költségeit'- ennek 
megfelelően is szabja meg. A család azonban nem 
tűri a tékozlást s ezt dr. Horner bécsi ügyvédje ut­
ján nyilvánította éspedig úgy t. i.. hogy az ügyvéd 
fölhívta az egyik bécsi lapban Tivadar ur hitelezőit, 
hogy jelentsék be követeléseiket, ami még esetleg 
rendezve lesz, ezenkívül pedig semmit, még egy 
fityinget sem fognak kifizetni. Azt hisszük. Dreher 
Tivadar ur fejét nem igen fogja bántania hu. eme 
drákói megszorítás miatt.

Vigyázzunk üzletvetel- es berleteknel. A 
kijátszásnak se szeri-se száma, aminek a 
vendéglősök ki vannak téve. de különö­
sen az üzletvetel- és bérleteknél. Aki üz- 
letvétel alkalmával a ház ulajdonos szó­
beli Ígéretére és nem gondosan körülírt 
szerződésre köti meg a bérletet, az ren­
desen károsodik, amit különben már igen 
sok esetben, lehetett tapasztalni. Es 
ugyanígy járt legutóbb egyik derék kar­
társunk. kinek csak szóbeli Ígérete volt 
a bérletre és mikor azt el akarta adni. 
hogy az eladás révén legalább néhány 
száz koronát mentsen meg 12 ezer koru- 
nányi készpénz veszteségéből: akkor a 
milliomos Wflmer (gépgyáros i suttyomban, 
annak adta bérbe a vendéglői helyiségét.
akii.el a megkárosított kartársunk :17. üz-
lel vételára dolgában alkuban, sőt műr
•elj«?s megegyezésben volt Az eladó
kantársunk a háztulajdonos kevéslu* cm-
berséges eljárása folytán tehát nem kapott 
vételárt. hanem vagyonikig tönkretéve 
mehetett ki a bérletből, amit drága pén­
zen vett. Az igy károsult és tönkrement 
kartársunk ez esetből kifolyólag a követ­
kező figyelmeztetést intézi a kartársakhoz, 
okulás végett :

Figyelmeztetés Mindazon kartársaimat, akik ven­
déglői üzletet szándékoznak venni vagy létesíteni, a 
saját érdekükben figyelmeztetem, hogy ilyen vállal­
kozásba szerződés nélkül ne bocsájtkozzanak. A 
háztulajdonosok szavukat adják, hogy nem stájge­
rolnak es hogy a bérletet akár ítéletnapig sem 
mondják fel, ami azonban csak olyan szóbeszéd, 
amire semmit sem lehet adni. A mai esetek és saj­
nos ezek közt az én esetem is bizonyítja, hogy a 
házigazdáknak eféle becsületszavuk nem ér egy fa­
garast Mert egyik sem lartja be. ha arra kerül a 
sor. Ilyen esetben garanciát csakis egy világosan és 
becsületesen megszövegzett Írásbeli szerződés nyújt. 
Nem szabad hallgatni az ügynökökre sem, akik pro­
vízió fejében mindenkit rábeszélni igyekszenek és 
nemcsak a maguk, hanem még a háziurak lelkiüd­
vösségét is odaigérik, csakhogy az üzletvételre rá­
beszéljék a vevőnek fölcsapoit kollegák Újból figyel­
meztetem a kartársakat és kiváltképen a pincérkar­
ból kikerülőket, akik sok évi küzködés után néhány 
ezer forintot összekuporgatnak és ezzel önállósítani 
akarják magukat. — hogy az ilyen roszmáju csábí­
tóknak lépre ne menjenek és különösen ne higyje­

nek a háziurak szavának. Az a háztulajdonos, aki 
adott szavát nem meri írásba foglalni, nem jár tiszta 
utón, hanem ravasz fondorlatai tál azon mesterkedik, 
hogy önző célokból bérlőit megkárosítsa és földön­
futóvá tegye. — Budapest, 1913 május hó. Szárnyéi/ 
Sándor, vendéglős.

A magyar vendéglősök dicsérete. Két bá­
tor lialal leány. Málvina de Stobbeleere 
és Jentiy de Cuyvers ez évi február 5-én 
Alitverpenből .Belgiumi gyalogszerrel útra 
keltek abból a célból, hogy a világot lás­
sák és megismerjék a népeket és viszo­
nyokat. Ha pedig mindezeket szerencsé­
sen megtapasztalják és egy év leforgása 
alalt. Indián keresztül, újból megtérnek 
és ott lesznek, ahol elindultak, ágkor 
ezen kis sétáért 5000 korona lógja ütni 
kis kacsóikat. Eddig különben mar vagy 
7 országot jártak be s Pünkösd előtt 2 
nappal Baranyában jártak A bátor és 
amellett (eltűnőén szép és kedves leá­
nyokkal a Fogadó egyik munkatársa Sik­
lóson tulálko/.ntl s vendéglőben lévén, 
csakhamar élénk beszélgetésbe bocsát­
koztak. Mikor a hölgyek megtudták, hogy 
munkatársunk egy vendéglősirányu lap­
nál van. örömük tetőpontra hágott és 
alig győzlek kifejezést adni a magyarok 
iránt érzett barátságuknak. Eddig hét mü­
veit országot jártak be. de olyan kedves, 
őszinte és barátságos népre mint a ma­
gyarok. sehol sem akadtak. A mi szak­
mánk iránt pedig azért viseltettek oly 
nagy rokonszenvvel és bálával, mert erre 
a kedves és nekik mindennél tontossabb 
tapasz'.aiatra a szívélyes, előzékeny és va­
lóban müveit magyar vendéglősök révén 
jutottak. A két bátor és kedves teremtés 
a magyar vendéglősökre minden szépet 
és dicséről mondtak, majd a különböző 

I városok hatóságai pecsétjével ellátott 
igazoló irataikat mutatták be. Azután 
munkatársunktól szívélyesen elbúcsúztak 
és bátran és vidáman vágtak neki a kö­
vetkező bosszú útnak.

Papír szalvéta, étlap, kávéházi szalma szörpök 
részére) és minden eféle kávéházi és vendéglői cikk 
beszerzése végett forduljanak kaitársaink a •Fogadó 
könyr nyomdához* esetleg lapunk kiadóhivatalahoz).

A vasárnapi kocsmazárás már Ilontme- 
gvében is kisért. Bakabánya község kép­
viselőtestülete szintén kimondta, hogy 
minden szombat este 10 órától héttő reg­
gel I óráig az összes italméréseket be 
szükséges zárni K hirt aztán a lapok 

i ugv közöltek, hogy az indítványra egy 
! kocsmáros is rászavazott. Csakhogy 
: ez a kocsmáros nem kocsmáros. hanem 

közönséges szatócs, akinek vasárnap 
amúgy is bekell zárni Ugyanezen sorok*

| bői az is kitűnik, hogy a hakabányai _va- 
; sárnapi korcsmázás" ínkábli a korlátolt 

engedéllyel bíróknak vagy is a szatócs- 
! pálinka mérőknek kedvez, következés- 

képen a pálinka-fogyasztást igyekszik elő- 
I mozdítani. így allván a dolog: a bakabá- 
j  nyai pápista és lulráuos papoknak, akik 
I a lenti indítvány meglévői voltak, egész 
jó lélekkel azt ajánljuk, hogy iratkozza­
nak be egy két hétre a tornóci főszolga­
bíró iskolájába. Itt aztán megtanulhatják, 
hogy az erkölcsöket ebben az esetben 
és értelemben, hogy és mi módon szük­
séges megvédeni.

F o g ad ó i b e ren d e lé sek  kawház, kaszinó, iroda 
raktár stb. bútorzat és felszereléseket modern es íz­
léses kivitelben s jutányos árak mellet készítenek 
az ilyen gyártmányaikról előnyösen ismert 'Werthei- 
mer és tte iner butorgyárosok. A szolid, előkelő 
céget s a cégnek lapunkban közölt hirdetéséi közön 
ségünk figyelmébe ajánljuk.

Valkovics Sámuel emleke. A „Szatmári P in­
cér-egylet” m egalapítója, majd hosszú időn 
át elnöke, Valkovics Sámuel volt szatmári 
vendéglős, ki 50 éves vendéglőssége alatt 
általános tisztelet- és szeretetnek ö rv e n d e tt: 
ezelőtt egy évvel hunyt el. Kartársai a köz­
téren hervadhattad érdem eket szerzett Val-
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kovics emlékét kegyelettel őrizték meg és 
ennek szép kifejezést azzal adtak, hogy sír­
emléket állíttattak » ezenkívül megfestették 
arcképét. A síremlék felavatása és az arckép 
leleplezés e hó 25-én ment végbe, mely al­
kalommal a ..Szatmári Vendéglős-ipartársuiat" 
és a .Pincér egylet" tagjai zászló alatt vo­
nultak ki az elhunyt sírjához. Ezután az Ipa­
ros-Otthonban lévő Pincér-egylet helyiségébe 1 
vonultak, ahol díszközgyűlés volt. A gyűlést 
'lankóey Gyula főkapitány az egylet díszei- ; 
nőké nyitotta meg. magasan szárnyaló beszéd- i 
ben. majd Márkus Zoltán, a Szatmári Pin- [ 
cér-egylet elnöke, lendületes beszédben mél­
tatta elhunyt érdemeit. Márkus Zoltán Madách 
Imre egy mondásával kezdte beszédét, mely 
szerint a sir haiott-ágy. mely fölött az élő 
ember nem a holtét, hanem az öíifájdalmát 
siratja Ezután gyönyörűen sorakoztatta az 
egyszerű, szürke, köznapi ember élettörté­
netét. amelynek kapcsán meghaló szépen vá­
zolta elhunyt családi életét. Két családja 
volt úgymond a saját véréből való cs 
meg egy másik család, amelyhez nem keve­
sebb szeretettel ragaszkodott, amelyért nem 
kevesebb lelkesedéssel dolgozott mint amaz­
ért ; ezt a családot, amelynek tevékenysége 
oroszlánrészét szentelte, a .Pincér-egylet" 
és ksrtarsai képezték. Yalkovics érdemét 
képezi az első 1894-ben Szatmáron tar­
tott vendéglős-kongressus és az orsz. 
nyugdíjegyesület eszméje, amelyet szintén 
ama kongresszuson vetett fel. Márkus elnök 
gyönyörű beszéde után. — amelyért jelen­
levők őszintén gratulálták — lehullott az 
arckép leple, majd rövidesen a diszgyülés is | 
befejeződött. Ezután az Iparos-Otthon ven­
déglőjében bankett volt. amelyen a város több 
előkelősége és a mi osztályunk szine-java 
vett részt.

APROHIREK. — Vege a foszforos gyufának. Július 
elsején törvénnyé válik, hogy a foszforon gyulát I 
nem szabad árusítani. A hatóság máris értesítette 
a kereskedőket, hogy a  tilalom ellen vétőket 20 kur.- 
tól 600 kor.-ig terjedő büntetéssel sújtja. Milliár­
dos menyasszony A sopronmegv-i I.ocsmándról ré­
gebben Amerikába kivándorolt l.omácsi Gábor fia. 
György, ki ott pincér lett és ily  n minőségben Bal- 
timorc első fogadójában, az .,Und"-ban működött, 
be le sh e te tt Kedding Adamusz ismert amerikai 
vasút- és dollárkirály leányába és Nacácska — ez 
a neve a miliáidos leánynak — viszont megszerette 
a tüzes szemű szittyái vadékor akicek a napokban , 
rebegte el a hollomiglant A menyasszony atyja, j 
aki egy igazi demokratikus szellemű — mibárdos ur. 
nászajándékul az , Und ' fogadót vette meg vejének. 
akinek vállalatához és házasságához mi is sok sn-- 
renesét kívánunk' — Kévés bizonyíték. M. I. buda­
pesti főpincér bepöröilc I_ M. ügyvédet csalásért . 
szerinte mindig elment fizetés nélkül, a járásbíróság i 
el is Ítélte a pincérek vallomása alapján, de a tör­
vényszék felmentette az ügyvédet, mert a főpincér 
a gyanút igazoló bizonyítékkal nem rendelkezett. — > 
A tolvajok ma már nem elégszenek meg ékszer- , 
rel, arannyal, bankóval, szivar al és sonkával, 1 
hanem ezekhez mái bort is kívánnak S akinek 
ez a kívánsága araadt. az Komorét József ásványvíz- 
ügynök. aki nat tagú bandát alakított és hol egyik 
hol másik vendég'őstől emeltek el nagy mennyiségű 
bort. Egy év óta tízezer kor. értékű bort loptak 
össze, de végre rajtavesztettek és a dutyiba kerül­
tek. Sok fogado-tiiz van Amerikában. A hó ele­
jével is leégett tgy 140 s obás hotel Baltimoreban. 
amely épen tele volt vendégekké' Szerencséié em- ( 
bei égés nem történt s a fogadó biztosítva volt. — | 
Ligeti tiiz. Budapesten is volt tűz, még pedig két 
kávéházi kis kertben. A Dunapartján az llucsi és az 
tdesi [Jeli kávéhazak elftti kertek zsöllyéi gyu- 
ladtak ki egyik múltkori viharos éjszakán. Az utóbbi ' 
kávéházi liget félberer.dezése el is égett szerencsé­
sen. Éjjeli bakter nem volt sehol sem látható. — ' 
A vihar cs a borfiu. A bódém tón borzasztó vihar , 
dühöngött, a hullámok az egekig csapódtak föl; ! 
azok akik a vihar elöl nem tudtak a bregenzi öbö.be | 
bemenekü'.r.i. feltétlen elpusztultak volna. Majd Így 
járt egy 3 tagú kiránduló család is; a csónak már me­
rülőben volt. mikora bregenzi vasúti-vendéglő tíalam- 
bérja észrevette a bajt. Nyomban csónakba szállt, a 
i sör.akté,főttekhez evezett és bár nagy bajjal, ki­
mentette őket a biztis hullámsirból. Az é'etmentő , 
borfiat lelkesen megéljenezték

Vendéglős rabszolgatarto szesz- es serfozok.
"Kiszipolyozott vendéglősök") Kik és 

merre van hazájuk. kik és miféle po-
entútok azok. akik a mai kultur-időkben, •

kullur országban és népek közt a leg­
sötétebb ázsia vágj,- afrika barbár fölfo- 
gásu kény urainak szokását követve: rab­
szolgákat tartanak'.1 íme: Rohrich és lire- 
cher, Mernie! Lázár Sámuel és Cell Fri­
gyes és Társai. Ezek a szesz- és serfőzők 
azok a híres vendéglős-rabszolgnturlók 
és hazájuk Erdélyben van. A vendég­
lősöknek eme kiszipolyozóival fenti cí­
men jövő számaink lógnak foglalkozni, 
a most nyeri adataink alapján teljes kí­
méletlenül és mindaddig, amig a tömeges 
italmérési engedélyekkel a rabszolgaként 
tartó utolsó vendéglőst is ki nem szaba­
dítjuk karmaikból.

Prágai sonkák es egyeb husnemiiek. melyeknek 
megbízhatóságához semmi kétség nem fér. csakis 
Földvári Károlynál, a vendéglős körökben előnyö­
sed ismert és jónevű fővárosi hentesmesternél sze­
rezhetők be. Eöld vári Károly, kinek hirdetése «• lap 
hátsó borítékján van közölve, a fürdői vendéglősök 
és kávésoknak is figyelmébe ajánljuk s miként a 
többi kartársak úgy ők is Földváritól igyekezzenek 
speciális hus-szükségletüket beszerezni.

Egylapos étlapok tetszetős, csinos formában 
készülnek a Fogadó-nyomd álam < Bpest. Vili.. 
Szentkirályi-utca 34. sz. i. Könnyű kezelés, nagy 
nyomdai ármegtakarítás.

GYÁSZROVAT. F.rdélgi Lajos fővárosi és utóbb 
a Rónai-fürdő volt vendéglőse, e hó 26-án, 43 éves 
korában elhalálozott. A férfi delén elhunyt kaitár- 
sunkat e hónap 28-án temették el igen nagy rész­
vét mellett. Az elhunytban Erdélyi Mihály a szak­
köreinkben előnyösen ismert vezérképviselö, fivérét 
gyászolja.

l{adocsay Imre pécsi vendéglőst szomorú csapás 
érte Teruska leánya elbunytával, akit kezdő v i l lá ­
sában, 17 éves korában tört le az enyészet. A le­
tört virágszálat május 25-én temették el a közönség 
nagy részvéte mellett.

.-vldás ói béke hamvaikr..

P Ü N K Ö S D  U T Á N .

Vidám krónika.
Kójja: Emericus.
Angol ész.

Nyaranta sok angol utazik szerte a 
világban, meri hogy az utazás nekik a 
legnagyobb élvezetet nyújtja. A Balaton 
körül is lehet látni — bár sajna, csak 
nagy ritkán — kockás öltözetű és ko­
molyan szemlélődő angol urakat és höl­
gyeket.

Az egyik nyáron szintén egy angol uta­
zott Siótokról Boglár felé. miközben egy 
heves szélroham becsapódott a vasúti 
kocsiba s kikapta az utazó fejéről a ka­
lapját. A föveg elrepült, még pedig nem 
a vízbe, hanem az ellenkező oldalara. 
Erre a kalap tulajdonosa hirtelen leiug­
rott s kidobta a kalap dobozát is. Ekkor 
látszó t. hogy az egyetlen angol utazóé 
volt a kalap. Nagy lett az összes magya­
rok közt az ámulat s az egyik utas nem 
is állhatta meg szó nélkül, meg hogy 
az angol nyelv-ismeretét is nieginuttassa: 
ezt a megjegyzést kockáztatta meg:

De uram. mit segít az elveszett ka­
lap sorsán, hogy most a dobozt is utána 
dobta csak nem gondolja ön. hogy majd 
visszahozza a kalapját.

Dehogy nem. Nagyon is remélem, 
feltéve, ha tisztességes ember találja meg. 
Mert a dobozon rajta van a nevem és a 
bogiári hotel cime. ahova szállani fogok, 
igy lehat u becsületes megtaláló bele 
teszi a kalapomat, s oda lógja küldeni.

Az utitársak most már nem nevették 
az angol gyakorlati észjárását.

Szer a  h id eg  ellen.
Egy koldnsember (egy egyszerű csa­

vargói egy alkalommal kitűnő szert aján­
lott a hideg ellen Zergei Muha földbir­
tokosnak Hideg, rettenetes hideg téli 
nap volt. úgy hogy még a verebek is 
megfagyva estek le a háztetőről s leestük-

ben olyan kopogást idéztek elő. mint a 
hulló gubák s makkok a kevésbé csalilos 
erdőn. Ezen a rettenetes hideg napon 
Zergei Huba behajtatott négyesfogaton a 
városba. A földesül' az orráig bundába 
burkolózva, hajtatot! végig a főtéren, 
ahol meglátja a csavargót, aki elégedet­
len sétált, mintha csak meleg júniusi nap 

; lett volna, jóllehet alig volt rajta ruha.
— Kedves barátom — mondta neki 

! Zergei — nem lázol'.’
— Nem én nagyságos uram.

| — M ic so d a ! te nem fázol ebben
a néhány szál rongyban, amikor még én 

| meg majd megfagyok.
Hm. hát iszen azt meg is hiszem, 

i csakhogy ha Nagyságos ur is úgy lenne. 
1 mint én. — válaszolta a koldus — akkor 

szintén nem láznék.
A földesur kíváncsian kérdezte :

Hát aztán, hogyan kellene tennem .’ 
Vegye fel valamennyi ruháját, ép 

úgy. mint én s akkor nem fog lázni! — 
felelte az okos koldus.

Zergei csöndesen elmosolyodott, 
majd a zsebébe nyúlt s a csavargónak 
egy ötforintost adott és tovább robogott.

N Y I L T - T E R .
E rovat alatt k0il6ttei.cn nem felelőn a netkemtöség.

lévő s z á l l o d a i  
n i  b liS Z  jutányos 
lehet

Bolha Andrásnál Torda, Vallásszabadság-tér 63.

A régi hírneves nagyváradi
„FEKETE SAS" vendéglő családi körülmé­
nyek miatt eladó. Bővebb felvilágosítást nyújt:

Székely Ferenc .... Nagyvárad,
Magyar-utca 23. t z .

N yila tk o za t.
Groszner Antal föpincérnek a Fogadó május 1. 

számában megjelent nyilltéri közleményére, amely­
ben arra figyelmeztetett, hogy a sziszein vasúti-ven­
déglő főp. állását senki se fogadja el, mert arra 
alaposan ráfizet. — a következőket jelentem k i :

Hogy nálam huzamosabb ideig vannak a föpin- 
cér urak sőt, egy és ugyanazon füpincér két-három 
ízben is volt alkalmazva; erre Maryánovits Sándor (Szt- 
badka), Keglovits Pál (Szombathely), továbbá Kuli- 
novics István főpincér urak adhatnak legjobb föl- 
világositást akik 1—2 évig voltak főpincér; minő­
ségben üzletembe alkalmazva. Mint mindenütt, 
nálam is előfordul, hogy távollétiem alatt a főpin­
cérrel helyettesittetem magamat, amiie azonban 
Groszner ur nem volt méltó, mert niég a saját ér­
dekeit sem tudta megvédeni. Groszner ur ugyanis 
kártyás ember s éjjeleken át az üzlete! felügyelet 
nélkül hagyta, a neki készpénzt érő leltárt és egyéb 
készletet másra bízta : igy aztán nem csoda, ha a 
kereset is elúszott és egyébként is tetemes károkat 
szenvedett. Ennek a ténynek megítélését különben 
a t. főpincér urakra bízom. Vendéglős kartársai­
mat pedig úgy hiszem felesleges figyelmeztetnem 
Groszner nrra. aki ma engem, holnap pedig a kő­
vetkező munkaadóját igyekszik a nyilvánosság előtt 
alaptalan rágalmazásaival 'ealacsonyitani. Sziszek, 
'J13 május hó- Yimpasek Milán vasúti-vendéglős.

középkora, gyermektelen házasjii;. férj szakkép 
zett vendéglős, míg neje elsőrendű főzönő, szállo­
dában vagy nagyobb vendéglőben, esetleg fürdőhe­
lyen megfelelő alkalmazási keresnek. Szives meg­
keresések G. GY. címen a kiadóhivatalba kéretnek.

E l a d ó
Egy teljesen jó karban levő 4 - e s  rap id  s ö r -  
fe jtö  gép  teljes felszereléssel. — 2 kávéi ári 
Cassa. 2n0 dib nyári k e r t i  s z é k  és k e r ti a s z ­
ta lo k i több nagy utcai lámpa, asztal: széllámpák 
ju tá n y o s  á r o n  sürgősen eladók P ollák  M. 
M árton  Petőfi-vendéglősnél Orosházán. Békés m.)

Eladó egy jó karban
könnyű omi
árban. Értekezni



11. szám. F  (> fi A l )  O 7. '.Iclal

ÜZLETI HÍREINK.
Figyelmeztetés. Azon előfizetőinkéi, kik 

a „Fogadót- a megjelenés napján nem 
kapják meg, kérjük, szíveskedjenek a 
kiadóhivatalt egy levelező-lapon értesíteni.

Jó uj-borok. A múlt évi rossz időjárás következ­
tében alig volt vidék, ahol jó bor termett volna. 
Kivételt képez a „Visontai és a Mátrahegyaljai 
Szölötclepek Horértékesitö r.-társ. . melynek uj 
borai minőség tekintetében még az eddigi termést 
is jó/al fölülmúlják.

Értesítés. Lapunk I. előfizetői és olvasói­
val ezúttal is közöljük, hogy Hegyháti Sán­
dor, a Fogadónál viselt állásából megvált s 
igy a lap részéről semmi megbízással sincsen 
ellátva.

Kistétény és vidékének sörraktára, ibrángi
Lipót, (a Budafoki- és környékbeli vendéglősök ipar­
társulatának pártoló tagja) ezúton értesíti a Kis- és 
Nagytétény. Budafok és ezen községek vidékéhez 
tartozó összes vendéglős urakat, hogy Uészi'ém/sör 
raktárát• modemül rendezte he. Kitűnő sörről és 
jó kiszolgálásról mindenkit biztosit. Vállalatát a kar­
társak figyelmébe és jóakaró pártfogásába ajánljuk.

A budapesti Orient-kávéház bérbeadásá­
val ugyancsak uj gazdái nyert a logadó 
is. A fogadó uj bérlő-gazdája Scliaúr G.. 
aki az üzletel a mai modern igényeknek 
megfelelően alakítja át és egész ujan ren­
dezi be. A szakmabelieknek ezen ismert 
és kedvelt fogadójának az átvétele e hó 
15-én történi.

Ebenho Károly ismert (óvárosi volt 
Józsel-köriiti vendéglős megvette a 
VI., Andrássy-ul 24. sz. alatti vendéglőt. 
F.benhő karlársunk uj üzletét ugyancsak 
egész ujan renoválta s rendezte he és 
ünnepélyesen május 25-én nyitotta meg.

Körmenden a Balaton-logadót megvette 
Kaus: Jenő. volt baiatonhoglári ismert 
vendéglős. Kausz kartársunk uj üzletét 
a mai modern igényeknek megfelelően 
és egész ujan átalakította és ugyancsak 
uj. csinos berendezéssel szerelte föl.

Bauman Lajos előnyösen ismert fővárosi 
vendéglős Budapesten a Hl. kér.. Koiozsi-tér
6. sz. alatti vendéglőt megvette, Bauman kar­
társunk uj üzletét egész ujan renoválta s ren­
dezte és a derék gazdasszony-felesége vezette 
ismert jó magyar konyhája és borai révén 
máris a kedveltebb budai vendéglők sorába 
emelte. Az átvétel e hó 17-én történt.

Szimandl lozsef előnyösen ismert buda­
pesti vendéglős megvette a VI.. liajza-utca 
52. sz. alatti vendéglőt, amelyet ez alka­
lommal egész ujan rendezett he. Szimandl 
kartársunk jó borai és konyhája uj üz­
lete jómenetét biztosítják.

Gottwald Rezső fogadója, i őpincéri karunk­
nak ez az intelligens és kiváló szakképzett­
ségű tagja és volt kassai vasúti vendéglős, a 
tiszamenti szép metiopolis. Szeged egyik régi 
és szép üzletét, a I’róféta-fogadót és vendég­
lőt megvette, (iottvald kartársunk uj üzletét 
egész ujau és modernül rendezte be és ün­
nepélyesen junius 1-én nyitja meg. Sok 
szerencsét:

Uj vendéglős. Budapesten VI.. Dessewfíy- 
utca 25. szám alatt lirtmner Gusztáv, szé 
leskörben ismert főpincér egy a mai igények­
nek megfelelő és Ízléses berendezéssel ellátott 
vendéglőt létesített. Brunner kartársunk uj 
üzlete jóhirét és menetelét szakavatottságával 
és kitűnő gazdarszony neje vezet e jó kony­
hájával máris megalapította.

Tenkén (Bihar m.» a Hangái ia-logadól 
Groxz Sándor előnyösen ismert kartár­
sunk. utóbb szolnoki lőpincér kibérelte. 
Grosz kar ársunk uj üzletét szép csínnal 
és modern kényelemmel rendezte és ün­
nepélyesen e hó elejével nyílja meg.

Políinger József a VIII.. Fuló-utca 20. sz. 
alatt egy csinos berendezésit vendéglőt 
létesített és azt únnepiesen május 15-én 
nyitotta meg.

Zolyombrezon a vasuli vendéglő bérletét 
(iliiek Imre. hosszú időn át a csapi pá-

| lyaudvari vendéglő volt főpincére nyerte 1 
[ el. Glück kartársunk üzletét e hó Í5-én | 

lógja átvenni cs ünnepélyesen rnegnyi- ;
| tani. Sok szerencsét!

Posch József előnyösen ismeri vendég­
lős karlársunk Budapesten a IV.. Gerlócy- ! 
utca 4. sz. alatti Wurglics A.-féle vendéglő 
vezetését e hó elejével átvette.

KERESTETNEK. T. olvasóinkat kérjük, hogy a i i 
alább keresett címek hollétét, kartársi szívességből, j 
a megtudni óhajtókkal egy lev.-lapon közöljék j

Sémeth  Imre, Csíkszeredán Hutter-fogadóban volt | 
éthordó, hollétét kéri közölni egy l.-lapon Makkag | 
Béla főpincér, Temesvár, Holló-utca 1 sr.

Szász Antal pincér hollétét 11908-ban Tabon, 
Somogy-m volt alkalmazva) kéri tudatni egy l.-lapon 
Sémeth József főpincér, Szombathely, Kovács-ká- 
véház.

Lülik  Jenő (múlt nyáron volt Balatonberényi ven­
déglős) hollétét — az illető érdek-ügyében — kéri ' 
tudatni egy lev.-Iapon : Szoba/öpincér, tíntánia-fo- I 
gadó, Budapest, VI., Teréi-köiut.

I Kecskés Károly föpincéi (vagy éthordó) hollétét , 
kéri egy l.-lapon tudatni Ikirtu Lajos főpincér I 

; Csíkszereda, F.urópa- fogadó-
Szarvason az ismert Árpád - logndót 

Ho/jer József és Ceisler Fajos, utóbbi volt 
i jóhirnevü és népszerű miskolci kávés, 
j vették meg. Az uj lulajdonosok uj. nagy­

szabású üzletüket egész ujan és modernül 
lógják berendezni és sajál kezelésükbe 
junius 10-én veszik át.

Kelemen Ferenc c hó 15-én átvette a IX.. 
Gvep-utca 11. sz. alatti Xyalka-léle ven- 

| déglőt. Kelemen gazda az ujan renovált I J szép üzlete meneteltt máris jól löliendi- j J  tette.
Üzleti eladások. A háborús veszedelemmel kap- 

csola'oi négy gazdasági válság i.t ii éreztette su- i 
lyos kihatá>á-; m-gálloil és megbénult minden s a 
gombamódra szaporodott Qzleteiadási ügynökségek 
mintha mind m-ghaluk volna: egy se működött. 
Kizárólag a finis: Ör/ó'ri-/é/e, üzlet.-k eladását köz­
vetítő ügynöKég volt állandó működésben. Amikor 
bankok buktak nyakia-före s pénzintézet senkinek 
se folyósított pénzt. — a legnehezebb ügyleek-t 
bonyi litotta le. Ezt bizonyítja több nagy és kisebb 
fogadói és kávéházi üzletek eladása s ezek közt 
a legutóbb eladott szegedi .,Próféta" és a 
szarvasi ..Árpád" fogadók esete. A fi ősz itiön- 
fcle üdét - eladási ügynökség iránt megnyilvá­
nuló nagy b zal nat p-d.g mindennél jobban az iga­
zolja, hogy egyesek egzisztenciájáról szintén kö.e- 
lességének tartja gondoskodni. íme egy eset: king- 
lovics Gábort sok évekkel eze.ött nemcsak kiháza- 
sitan<, hanem a : első szegedi üzletébe i* Grosz Ödön 
igyekezett elszerezni. Azután üzletét eladta s megvette 
a kevevári (Temeskubinl, majd a m.-szigeti .Otthon" 
üzletét. Innen Rengi .vics Jánost Koma ó nba — a 
Központiba - helyezte r.-.ajd a szarvasi Arpad-fogadót 
vette meg számára. Ringlovics G. kartárs persze 1 
azóta szépen összeszedte magát, a leányait is kifcá- 
zasitolta (ez pedig nigv szó, mert Tihanyi J szerint 
minden 1> ány egy terhes „adóslevél11) s mint ő, I 
ugy nagyon sokan dokumentálják azt a bizalmat és 

. szeretetett ami a Grosz Ödön-féle irodát környezi 
Zólyomban :t vasúti kisállomás vendég­

lője n e b é r le té t  Siemmer Ferenc, az ot- 
1 tani főpályaudvari vendéglő volt tőpin- 
| eére nyerte el. Az *ij gazda az ugyancsak 
I ujan renovált és rendezett üzletet május 
j elejével vette ál Siemmer karlársunk vál- 
! lalkozásához so k  sikert kívánunk

Neuman Károly kartá junk  a VI., Szentlászló-utca , 
124. sz. alatti saját házában lévő vendéglőjével kap- i 
solatban egy igen szép és árnyas kerti vendéglőt ! 

létesített s azt ünnepélyesen e hó tí.Vén avatta föl. i 
A Neuman kartársunk kitűnő gazdasszony neje által 
vezetett és a gazda jó borairól máris előnyösen is- | 
mert szép üzletet, nemcsak az ottani közönség. j 

! haeem a távoli pestiek is nagy számmal keresik föl.
Munkácson ;i Yasuli-logadót l 'a r k a x  lg- 

; nác előnyösen ismert csapi fogadós kar­
társunk megvette. Farkas gazda uj üzletét 
teljesen átalakította, megnagyobbította és 
a mai igényeknek megfelelő modern be­
rendezéssel ellátva e hó .'1-án ünnepélye- j 

I seo megnyitotta.

Ha h o rd ó t k üld
ugy, tekintve a termelőinknél lévő nagy borkész­
letet. a nyári saisonra igen alkalmas savanvkás

s ille r  b n rt  32 k o ro n á é rt
szállítok utánvéttel, természetességért jótállás, 
h o r d ó k é i L s ö n / e s s e l  2  k o r o n á v á !  é :  : : . i <I '  t  i v . i h l v i  
é d e s k é s  s i l le r  b or  K 4S, savanvkás fehér 
bor K 42, 1UU literenként kölest in hordókban 

Szekszárdi vasúthoz szállítva. 
TAUSZIG IGNÁC borügynöksege s z é k  s z a r d

p a p í r s z a l v é t a

[E ladó ve nd églő .
! Székesfehérváron a Virighakor-Bendv-lS ötök- 
i áron eladó Az üzlet a követk-zö helyiségekből 
|  áll: Kgy nagv K a sz in ó -h e ly isé g , l é  nagy 
■ é t te r e m , 2 nagy p o lg á r i é t te r e m , egy 
S ivós oha, nagy udvar és kertholyiség. fe d e t t  
i te k e p á ly a ,  hat szoba — b e s z á l ló  v e n d é .  
| gck  s z á m á r a ,  egy utcai üzlethelyiség 3 sro- 
I bás vendéglős-lakás sat. hozzátartozó mellékhe­

lyiségek. Az 600 Qöl tmuletO épület. 8 az uj be* 
f rendezésű vendéglői üzlet eladási ára — her<n- 

dezéssel együtt — ÍO'.OOO (százezer) korona. 
S z ü k s é g e s  tö k e  : 45.000 korona. Bővebb*-! 
V irágb ok or  v en d ég lő , S z é k e s fe h é r v á r .  
B udai-u t 30 . 1—4

Eladó egy régi
jó hírnevű és jóforgalrau b e s z á lló -n a g y  ven ­
d ég lő  járás székhelyen, haláleset miatt, ked­
vező fizetési feltételek mellett Bővebbet
özv. V adkerty  L ászlóné  Igái

(Somogy m.) 2 3

Kiadó szálloda és vendéglő.
S z o ln o k o n  ezelőtt 3 évvel épült s z á l ­
lo d a , M szobával, v e n d é g lő v e l 1913 
a u g u s z tu s  l-re k iadó. fi. utón (Baross 
•ttea r vasut-allomás közelében, saroküzlef 
Érlekezh«1ni a tulajd mosnál: özv M ark- 
sejd  P á ln én á l, S z o ln o k , T ü n d ér-  
u tc a  522 . 4 4

Stróbl István tulajdonosnál.
SZOMBATHELY, Portschv - iOBadó.

^ ---------------  —  J t
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Balatonkenesén a v a sú ti v e n d é g lő t l . ich t-  
w itz  M iksa  e lő n y ö s e n  ism e rt v á li n a g y ­
v en d é g lő s  m e g v e tte . L ich tw ilz  k a r tá rsu n k  
ü z le té t  egész  ú jo n n a n  re n d e z te  he é s  a la ­
k í to tta  á t  é s  ü n n e p é ly e s e n  e  h ó  e le jév e l 
n y ito tta  m eg.

Készé/ Vince tttermei. Ki ne ismerné Keszey 
nagy vendéglőjét, nielv Budapestnek olyan pontján 
van, hogy senki el nem kerülheti. Hát ezen és egyéb 
okbő! is mindenki osmeri ezen üzletet és ugyan­
csak igy annak ifjú gazdáját, aki különben árról 
is nevezetes, hogy egyszerre három megyében: 
Vasban. Sopronban és Veszprémben született Elődje. 
Kaszás Lajos, az „Országos" és a „Székesfőv." el­
nökségem" kívül arról is híres volt. hogy Zalából 
származott No és „Zalamegve ‘ miről nevezetes ? — 
„Arról, hogy Vasmegye mellett van!" -  (oUlta ezt 
meg igy annakidején a kis Halász boros). Tehát 
Keszev hírét fölöttébb az a körülmény is igazolja, 
no es ezenkívül az a finom modor, előzékenység 
és nagy szakavatottság. ami őt vendégkö/önsége 
elölt különösen ismertté és kedvelné teszi. Azonban 
— nem mind arany ami fénylik es a dicsérő jelzők 
valamennyijét seni a ..gazdi" — Keszey érdemli. 
Mert szakavatottnak lenni, jó bort isteni som- 
Ivait — tartani és kezelni nem épen nagy tudomány. 
f)c konyhát vezetni! . . .  Már pedig itt nem ó. ha­
nem derék gazdaasszony-felesége a fő. Az ö ráter­
mettsége és egy valódi magyar vemiéglösnéhez ha­
sonló gondolkozása, éréivé es rendtartása teszi azt, 
hogy itt a „jó konyhát" semmi ki'ogás sem érheti. 
I)e nem is lehet ám itt tapasztalni a szakácsnéknnk 
azt a járatlansága es ..slendriánságát", hogy a túrós- , 
rétes- és palacsintatésztákba citrom-, narancssavat. ; 
vaníliát, mazsolát, gyömbért stb. ily nem oda való ! 
gezemicét keverjenek és a főzeléket nizlter-ragad- | 
vánvosan készítsék. A dicséret nagyobbik része te- 1 
hát Keszeynét illeti és az érdeme ezen a részen 
Keszeynek csak az, hogy ilyen kitűnő vendéglösné 
feleséggel áldotta meg a teremtő. — Ezt különben, 
úgy félig-meddig elmondta már a „Vendéglősök 
Naptára" és róla említést ezúttal annak kapcsán 
teszünk, hogv a nemrég ujan renovált, rendezett és 
lefényképezett éttermeit bemutatjuk Ezt a bemuta­
tást a jól sikerült és kisebbített felvételek szép össze­
állításában e rovatban eszközöljük.

Vácon az Kmke k;í véluí/.al ismert tulaj­
donosa W ein b erg er  Józsel k a r tá rs u n k  
teljes újonnan renoválta s ez alkalommal 
egy igen szép  és tágas kerti helyiséggel 
bővítette ki. A váci .Kinké* nemcsak az 
ottani, hanem az o d a  ránduló közönség­
nek is kedvelt találkozó helyét képezi.

Nyugalomban. Az újpesti haióíllom ási ven­
déglő előnyösen ismeri tulajdonosa, l i r o s :

i Adolf kartarsunk, ki 30 éven vezette ezen 
I üzletet; e hó 15-én átadta üzletét az ugyan- 
I csak kitünően szakképzett és m áris széles 
I körben ismert fiának. D á v id n a k ,  inig maga 
< a valóban jó l m egérdem elt nyugalom ba vo- 
i nult.

Hová menjünk Szegeden ? Günther István vendég­
lőjébe, Vár-utca 7. (a föposta mellett.)

Lakás és helyváltozás-ukat je le n tő  tiszt, 
j p in c é r-e lő f iz e tő in k e t k é r jü k ,  hog y  v o lt 
j  a lk a lm a z ta tá s u k  v a g y  la k h e ly ü k e t sz in tén  

s z ív e sk e d je n e k  m eg írn i.  F o g a d ó  k ia d ó -  
; h iv a ta la  B u d a p e s t.  H ák ó e i-u t 13.

HELYVÁLT02ÁS K. Budapesten az Oricnt- 
fogadó szobafönöki állását Slvertecky Károly töl- 

! tötte be. Knbanek Lőrinc Balatonföldviron a 
nagyverdéglö kávéháza főpi céri állását elfoglalta. 

1 Horváth János Budapesten a Brit ária-fogadó szo- 
baföpincéii állását töltötte be. Óráira füedcn 
a Miiro»átz-nagyvendéglő főp. állását Szabó József 
foglalta el. Szlolársik A. János Pöstyénben a Gyógy- 
csarrok-vendeglö Kurszalon) főp. állását foglalta 
el. Si-haus; Mihály Herkules-fürdön a Gyógycsar- 
nolt-kavéház főp. állását töltötte b<*. Ceg'éden a 
v«sut:-vendéglő I.. II ősz. főp. állását Füliip J Ká­
roly foglalta el. Szatmári István Tarcsa-fürdön a 
Korona-fogadó főp. állását töltötte be. Siófokon a 
Kalberger-étlermek főp. állását Itákócy István fog­
lalta e -  Miskolc n a Pannónia-fogadó főp. állását 
Takács Lajos töltötte be. Rákócg Ferenc Pancso- 
ván a Haász-nagyfogadó kávéháza főp állását fog­
lalta el. lintka’i Károly ('sürgőn a Korona-f'gadó 
fop. állását tölti be. Szölke János Budapcsl-Kelen- 
földön a '.asu'i-.-endcglö I.. II. oszt. étt. fixetöp. 
állásál töltötte br. Székesfehérváron a Keketesas- 
fog’dó főp állását Mnhr József foglalta el ; az 
Olthnn-kávéhái főp. ál'. Schlvart: Márton töltötte 
be. Kiss István Kecskeméten a Beretvás fogadó 
kávéházában tekeőri állást foglalt. Esztergomban 
a Fürdő-fogadóban Detbó Lajos mint éth.-étlapiró 
nyert alkalmazást. Kiss Gyula Hévízen a MexiVó- 
vendég ö főp. állását fog'alia ti. Hátiul Ferenc 
Szómba, he!-, en a Jégverem-vcr.déglö főp állás-t 
foglalta el. Mellette Földvári] György és Polgár 
Józ>cf m. éthordók nyertek alkalmazást, liogámi 
Józ»ef a Varmegyei-kasziró vendéglője főp állását 
töltötte be Mellette Fitenhol/er (iyula éth. mDkö 
dik. A KO/ács-káv ház főp. állását Fekete F'erenc 
foglalta el. A Kio-zV-kávéhár fép. állását Szómig 

[ József tölti be. Mellette Dobrovils József, .Marxik 
! Lajos é9 Schniiát János segédp. nyerek aikalma- 
. zást. Keglorits Pál Tarcsa-tüidön a Gyógycs-:nok- 
. étterem főp állását töltötte be. Knlimi Károly 

Kassán a Koyal-kávéház lop. állását foglalta e’. Ku- 
* bik Viktoi Brcskán (Boszniában a Grand-fogadó 

föp. állását foglalta el. Csiga Ferenc Lékán a Sör- 
i ház-vendégiö főp. állását töltötte be.

E G Y R Ö L - M A S R Ó L .

Cigány mellett.
Hozzám hajol mámorosán, bánatosan a cigány. . .  
Besüt már a nap Is régen a kocsmának ablakán. 
Elmúlt már a hosszú éjjel.
Mejy bánatot, szivet-lelkct eltemet. . .
— Édes anyám, édes szülém 
Sirasson meg engemei! . . .

Jobb lett volna — akkor régen — hallgatni a jó szóra. 
Nem lett volna szegény szivem gyötrelemnek lakója. 
Neki vágtam a nagy útnak . .
Mesék, álmok ragadták el telkemet,
— Édes anyám, édes szülém 

! Sirasson meg engemet! . . .
Somogyi Imre.

Manőver alatt.
Bombái főhadnagy. alig egy-két órai 

alvás után sietve kel föl, ugyanígy igyekszik 
öltözködni is, hogy a százada itthon ne 
hagyja. Mikor pedig  már teljesen készen van, 
akkor veszi észre, hogy az egyik csizmája 

I szára hosszabb, mint a másik. Kikiált annak 
| a tökfilkófejü tót-szolgájának, hogy a Fehér- 
j zerge fogadó m inden föntlévó személyzete 

odaszalad:
Te bivalyborju-szam ár. m ordul rá 

hát megint mii csináltá l!
1 Janó ránéz a felemás csizmákra, majd a 
\ hom lokára böki a m utató ujját é s  azt m ondja;

Sak nini, a főhadnagy urnák is meg 
| van egy hosszú - rövid csizm a; sak inálam 

is egy rövid és hosszú csizma m eg van, és 
nem tucc kitalálni, hogy mint ketült oda ! . . .

Eladó jóforsalinu Bfflft
két utcára nyitó nagy udvarral, vendégszobákkal négy 
istálló, kocsiszín stb. hozzátartozó melléképületekkel.

Értekezni lehet: 1—6

M Azer Antal ál. E jB F s  iaz udvarban).

Vendéglő- bérbeadás.
Gyulafehérvár legforgalmasabb helyén, a bel- 

1 városi állomás közvetlen közelében az „Araity- 
szöllöhez" címzett v e n d é g lő , mely l nagy 
étterem, 2 ivószoba és 3 vendégszobából áll — 
azonnalra bérbeadó. Leltár átveendő. Az üzlet 
átvételéhez szükséges GÜUO korona. — Értekezni 
P é t e r  J ó z s e f  n é  tulajdonossal G y u ­

l a f e h é r v á r i t .  1—3

Vendéglő bérbeadás.
A nagylaki ág. hitv. ev. egyház I9!4 
évi január hó l-ével bérbe adja a 

főtéren lévő vendéglőjét:

f lo ig é r ia
szá llod át

A vendéglő á ll: egy nagy táncteremből karzat­
tal és állandó színpaddal, (hetenként háromszor 
. Mozi"), egy kávéház helyiség, két étterem, hat 
vendég-szoba az emeletem két szobás vendég­
lős-lakás, egy konyha, éléskamra, három pince, 
kocsi-állás, jégverem, istállók, fáskamra és nagy 
udvarból. — Ajánlatok folyó évi június hó 25-ig

B O O R  L A J O S
ev. ig. lelkész címére küldendők, aki közelebbi 

felvilágosítással is szolgál.
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Évtizedek óta úgy a fővárosi; mint a vidéki jobb szállodák, vendéglők és kávésok szállítója a

Löwenstein Mihály utóda Horváth Nándor
Alapítva 186-1.

wxBxojcura

ki most is nagy urasági vendégtől keiel, öt nyel­
ven beszél és felesége kitűnően főz, — csakis 
jó forgalmi vendéglőt keres elszámolásra, lehe­
tőleg túl a dunán. ''ivadékot 2 esetleg 3 ezer 

koronát hajlandó letenni, 
óim a kiadóhivatalban.

Debrecenben
a z  „ E g y e «e m “ -k á v é h á z  eladó . 

Á ra; 20X10 húszezer) korona — Értekezhetni : 
Göm öri k á v é s s a l  személyesen. -  Levelekre

nem válaszoló'- 3—4

E ladófajborok
zö ld . f e h é r .  =  Á ra 44 fill.

=  Éideklödni lehet =  

L O B O D A  F E R E N C
nagy-bortermelőnél, SIÓAGARD (Tolna-m).

Csemegeáruk (sajtok.' Kávé. Halok. Saját érdekében kérjen árlapot!

SZERKESZTŐI ÜZENETEK

M. J. K.-daroc. Ez a kérdés olyan tűz, amellyel 
nem jó játszani. Tessék csak szépen vagyis úgy, 
amint az utasítás szerint tudja, vezetni azt a hornyil- 
vántartást és kifüggeszteni a bortörvény kivonatait 
Mert hát sose lehet tudni, hogy mikor vetődnek 
arr* a horellenőrék vagy az ilyen teendőkkel több 
helyütt megbízott fináncok. Akik aztán eléggé ga- 
vallérosok ahhoz, hogy az ilyen mulasztásért mind­
járt 100 vagy 300 koronát állapítsanak meg. Tehát 
tessék csak azt a törvényes utasítást komolyan 
venni és betartani. Másik dolgában ntézkedés tör­
ténik. Üdvözlet I — R.-a Pál Ön arra a k. kis­
asszonyra bizonyára nagyon haragszik — és jogosan 
sorai szerint — s ezért akarta a »Eogadó« utján 
egy szép csokorral megörvendeztetni. Mi erre azt 
üzenjük, hogy a férfiak még ilyen esetben is 'ova- 
giasak szoktak lenni »nővcl« szemben s ep ez okon 
ajánljuk, hogy egy ottani virágosnál vásároljon egy 
szép csokrot s ezzel együtt juttass* el az illető 
hölgynek azon üzenetét, hogy a történtek után 
kénytelen megszakítani minden további ér in'kelést 
Az eset szemportjáhól ez az eljárás a legmegfele­
lőbb. Üdv- — G. F. Szombathely. A jóakarata szán­
dék ment minden késedelmet így ezt is. meg a 
küldött dijat ezúttal is szives köszönettel nyugtat­
juk. Üdv. -- G. K.-réth. •Rétikul- volna és nem ri- 
dikül az a »kartarsoly*. amit a Fogadó »riticü!nek« 
csak azért mondott, mert a pesti kávéhizakat járó 
>idös<-asiznnyok nagyrésze is igy nevezi azt a ke­
vésbé se díszes jószágot- Ugyanily értelemben i m- 
litődtek a *Küt. Köziem * rovatban a tetején-talpán 
szavak is, amelyeket különben cigány-zenészek sok­
szor alkalmaznak. Ezek a kedves aromák* ugyanis 
nem azt mondják hegy ; zsúfolásig megtelt a helyi­
ség, hanem — letején-talpdn állanak a vendégek 
Ezekután pedig azt hisszük, hogy óhajának mi is 
•tetején-tatpán- vagyis, teljesen eleget tettünk 
Üdv I — K L. Zsolna. A >jórava!ó« restség nem 
vétek. Kijárását a kiadóhivatal is köszönettel nyug­
tatja- Üdvözlet! — I. I. P.-fa Óhajának készséggel

felül potom átért clad< 
ugyanott Acytelin vila- 
gitasi fölszerelés.teljes 
jó karban. SumeQh GfiZÖ 

fogadós. EGER.

Pályázati hirdetmény.
! .1 Stajerlakaninai állomáson az állomásvcndéglS
I bérletére ezennel ni,ili<ános ajánlati ptih/ázatot hir- 
| detünk A bérlet 191:1- ép december hó I ■'n kez­

dődik és rart czea idöp ntról számítandó b éven át 
| vagyis t US. ép november hó .Hl- /</ Pályázók egy 

koronás bélyeggel és .Ajánlat <i magyar királyi 
, államvasutak Stajertakanina állomáson levő pér 
. I'iamlvari vendéglő bérhewtele H M ) 1913. szám- 
! /tor" felirattal el át<>ir, boriié.ba zárt es lepecsételt 

nemkülönben a kellő okmányokkal felszerelt aján­
latok t!H:t évi június hó 'ÍS-án déli tí-órá ig  alul­
irt üzlet vezetőséghez posta utján térti vevén'v mel­
lett ragv személyesen nyújtandók be. Bánat|>énz 
fejében 1000 (egyezer) korona a nevezett üzletre* 
rét őség evüjtöpénztáránál lolgő évi janias hó ‘‘.-én 
déli t> éráig  letet i d<". Szóban levő vendéglő bér­
letére vonatkozó értesülések ez.- : üz let vezetőség 
forg. és keresk. osztályában és Sttjerlakanina állo­
más tőrökénél beszerezhetők.

Tcmtsvár, 1813. május hóban.
Az ü z le tv e z e to s e q .

Szováta-fürdűn
40 szobás szálloda (logadó étteremmel) teljesen 
hererdízve, betegség folytát azonnal kiadó. — 
Ért. k'zhetr K o lo z sv á r  M á g n á s k a sz in ó  
v e n d é g lő sé n é l.

N incs tö b b e  sza lbo r ! Nincs többé tö rö t tb o r !
F o g a d ó s , v e n d é g lő s  é s  fö p in c é r  s z a k tá r s a im  ti gyeimet lől- l ^ D I Q T Á I  V  Q 7 I IR H
hívom az általam föltalált és szabadalmat nyírt b o r sz ü r ö r e , melye r \ í \ l v j  I r 'L _  I
néven hoztam forgalomba. A több vendéglős által kipróbált és hasznait K ristá ljr -sz iiró  in mcsak könnyű 
kezelési módjánál, de azért is nélkülözhetetlen, mert a helyrehozhat U rnái vélt tört, ecetes és legzavarosabb 
bort is kristály-tisztává teszi. A K ristá ly -szü r tt zománcozott vasból k'U’ült és igy tisztán tartása gondot 
alig igényel. A modern borterme ésnél sehol sem hiányozható K r is tá ly -sz ü r ö , 100— l.íO liter munka­
képességgel, egy zsákkal, csomagolássá 50 k o ro n a  a budafoki zoraáncgyár által azá : a , Budafok. — 
Megrendelhető Uoronn QónHnr délivasuti pályaudvari vendéglősnél. S  ÉKESFEHÉRVAR. Az utánvét 
a föltaláló nOlUUy OdlIUUl, mellett küldött Kristály-szűrőhöz kezelési utasítás mellékeltetik:

Elismerő nyilatkozat.
T. Hereog Sándor urnák vasúti v

A s z ü r b z s á k  d arabja  3 k o ro n a .

Nyilatkozat.
ió. T. Hereog Sándor urnák var

Elismero-level.
Elismerö-level. T. Hereog Sándor urnák vtsuti vi

T. Hereog Sándor urnák vasúti vend. ^ ‘* -
m't “  «ié«idv>/ 1 nw°n AVr̂ lílinTnyVrnl̂ ebb'kéTrm

T i«»l«nl S.mimiraimetI, ISID. ipriiis 4.
Csillag Sámuel Demkó Mihály

Nyilatkozat.

Schaiartz Jónás r

T. Her

Ebenspanger Rezső

T. Hereog Sándi
A küldik! boruld 

po»ufotdulti.»l *|i>

Elismerö-levél.
nak vasúti v-

Nyilatkozat.
;og Sándor ui nak vasúti

1»IU. ».*j lo‘ 

Pócza Lajos ven

Elismerö-levél
T. Hereog Sindor um

Elismerö-levél.
T. Hereog Sándor urnák vast

**M». tso: F-ortscIry Tóbiás

Nyilatkozat.
T. Hereog Sándor urnák v;

i-nd. -

r i S S “ -  í g s t í í  s s . í s s r  "s
, Kerekes Sándor P*e». IMflT »"*■■■*•"-

u. jun 21. yauili vendéglő*. Brunner János nndígife.
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r H e r z k a ,  H a lá s z és Bergrer | S

L Vas- és rézbutorgyár o  A lapittatott: I

BUDAPEST, V., Lipót-körut 8 —10. '

S p e c i a l i s t á k  szálloda, kúvéház, vendéglő 
k b e r e n d e z é s e k b e n .

Elvállalunk kompletté s z á l l o d a i  berendezéseket 
k e d v e z ő  f i z e t é s i  f e l t é t e l e k k e l .  :: ::
----------  Kftitségvetés-árjegyzék ingyen. ----------

T
IM m it, VII..;Rákec!-ui 42. sz.

SCHAAR G. szálló-bérlő

ilj. T O T Z E R  F E R E N C  iS S K  SZEGED.

I p e s t 11 f o g a d ó j a  rs 
. „ A b b ázia11 k á v é h á z a ,  M isk o lc . Kávéház, 
• elsőrendű éttermek, sörenraok. 51a.\. konyha, 

kitür.ö borok.

c-terme es sorcsarnoka !
| Szeged.  Vár-utca 7. Föposta mell*
i Elsőrendű Körcsarnok- és éttermi üzlet. Jő j 

magyar konyha, kitűnő fajborok. Mérsékelt ‘ 
] árak. — Üzleti kartársak találkozó helye. 

--------  Minden péntekén halpaprikás. --------

K iss Ernő Korona-fogadúja
N a g y k a n iz sa  a város központján. Éttc cm, 
sörcsatnok. kávéház. szép nyá i udvar ker*i — 
vendéglő. — Magyar konyha. Kitűnő fajhorok.

D U N Á N T Ú L
nagy kerr-«Vr,le'mi várovbrn. NB|y IZál-
loria. kavBHai. illírt* Hali. tv ika»e
házi l<»igalom : 100.000 1 százezer i korona. 
- V ttB llr: lOOuOU» (százezer! k ror.a. 

I gya ott eladó egy liiyBSBB h i r i ű d l l l l t
k lf ih á S .  ugyancsak személyre be­
rendezi t szép kerttel — Forgalom: 76 
ezer korona. -  MÉlllír . 60 ezt! korona. 
Továbbá az or»ag minden részéből van­
nak elő egyezve, kisebb-nagyobb üzletek. 
Tudakozódni lehet:

KENDERESI GYÖRGY Belvárosi- 
ügynökségi irodájában, Szeged
T i s z a  L a j i s - k i r i í  7 3 , Dugonics-ter sarok.
TELEFON 030. TELEFON 030.

eleget tettünk s a jó  vételhez, gratuláljuk. — D. K. 
Temesvár A budapesti nem alkalmazható sem a 
temesvári, sem a verscci szokáshoz. let például 
megtörténik, sőt napirenden van az olyan esel, 
(persze kávéházakban , hogy az ajtó és ablak mellett 
ülő vendégekre minden engedély-aérés né<kül rájuk 
bocsájtják a jó friss levegőt, mikor pedig az ilyen 
tapintatlan eljárást a vendégek sióvá teszik, a föp. 
kaitársaknak áll feljebb, hogy a I átrább ülő ven­
dégek meg nem tudnak megmaradni a „tlunszto.f 
levegőben. Az ön által említett két esetben az it­
teni >kulturális< viszonyokhoz képest /inuin iini/ol- 
müreltség nyilvánul meg. És e tekintetben a vi 
dékic- nem is lehet panasz, mert tényleg az ottani 
vendéglői és kávéházi munka s a pincéreknek a 
vendégekkel való elbánása olyan, hogy azt öröm 
nézni- Azért is mondják azt vidéki üzlettulajdono­
sok, hogy a mi pincérségünk kitűnő és nagyszerűen 
felel meg tét ndöjc:nck, azonban csak add g ilyenek, 
amíg Budai est meg nem fertőzi őket. Es ebben, 
bárki elhiheti, van is valami igazság. Szives 
üdvözletünk' — K. I. Észt. Tábor. A megreklamált 
közlésre vonatkozó értesítés és tájékoztatás a múlt­
kori számunk ezen rovar ában állt- — L. I. es K. T 
Az olyan kő.léseket díjtalanul csak c'ölitetőinknek 
közlünk. Nem elör.z tök megfelelő dijat tartoznak 
fizetni Az Önök dolga is azért nem lett közölve. 
Vidéki vendéglős. A dolog úgy áll. kérjük, hogy 
azoknak a társulatoknak a jogtanácsosai csak a 
•jogi tanácsot* adják ingyen, míg ha az ügyben 
eljárnák vagy munkát végeznek, ezt már megfizet­
tetik, ami különben nem is kifogásolható. A föilo- 
log. hogy ilyen esetekben az -expen-nóta* ne lé­
gién tu magas vagyis kedvezményesebb reegállap;- 
tásu legyen, min! a hogyan azt más fiská i ok szá­
mítják. S a m: tapasztalatunk az. hogy abban a 
tekintetben a »mi ügyvédeink* nem szokták túl­
lépni a határt. Üdvözlet' S ít. M.-a. Türelmet 
kéiünk. Ami késik nem múlik. Az a kiadvány lehe­
tőleg még ebben az évben kikerül a sajtó alól. 
Üd'-. — B-i föpincer. A saját érdekében ajánljuk, 
hogy áljoi el eféle közlési szándéktól, amire vég­
eredményben is csak ön fog ráfizetni. A közlés i. 
i. a Nyilitérben, saját felelősége mellett jelenbe*ik 
meg. aminek aztán az lehet a köve'kezmi-nye, hogy 
a v.-fönőke is nyilatkozik és az Önével szemben 
ép az ellenkezőket hozhatja föl. olyan formán pél­
dául. mint ez a jelen számunkban is tapasztalható. 
Már pedig ily vagy más kisebb kellemetlenséget 
is, kár előidézni akkor, amidőn a sérelem sem oly 
nagy, hogy minderre okot szolgáltatna.

Budapesti Kerületi Munkásbiztositó Pénztár

H ird e tm é n y.
A Budapesti Kerület Munkásbiztos to Pénztár tagja hoz!
A legelterjedtebb népbetegségek egyike az alko­

holizmus. vagyis ama károk összessége, amelyet a 
szeszes italok pálinki, bor. sör) fogyasztása’ test­
ben. lélekben. >agyunban egyaránt okoz. A sirszes 
italok fogyasztása közvetlenül is igen számos és igen 
súlyos betegséghez, különösen ideg-, cmésztösze: vek- 
s véredény betegségekhez vezet, de igen szomorú 
szerept t játszi* közvetve más betegségek, különösen 
a fertőző betegségek és a tuberkulózis kifejlődésé­
nél is. Az iileiö beteg ezekben az esetekben nem is 
sejti, hogy megbetegedésében a szeszes italoknak 
is része volt. S-azezrek szenvednek Így az alkohol 
hatása alatt anélkül, hogy arról tudomásuk volna. 
A pénztár eme kaink rmrszüntetésére IlkObOlhBlB- 
BBkBt BOndOIO In tilB tBkB t létesített, amelyekben az 
alkoholbetegek orvosi tanácsot, gyógyszert, táppénzt, 
szanatóriumba való utalást nyerhetnek Minthogy pedig 
az alkoholbetegek nagyrésze nem ismeri fel beteg­
ségét, noha emiatt hozzátartozóik és lakótársaik is 
szenvednek, a pénztár felkéri eme betegek hozzá­
tartozóit is, hogy a gondozó intézetek segítségét 
igénybe vegyék. A pénztár saját közegei által gon­
doskodik azután a további teendőkről. A gondozó 
intézetekben a következő időben van rendelés : VII. 
Csengery-utca II. Minden kedden d. e. ‘ ,12 —* ,1 óráig. 
II. Margit-körut 25. Minden csütörtökön d. e. 11—12 óráig. 
VI. Hungária-körut 116. Minden szumbaton II —12 óráig.

Budapesten, 19’.3 májú* hó 21-én.
Kiss igazgató. J íB IB i elnök-

Magyar Paizs. ür,kSuí^íllí*Wf':'?i

.e-siih Borhely r.yöre;

HALADÁS.

«U ink hná»;o! 
t- kim d'ikim ial í/rv rh d a . Óról Siéch*n,i .

Szombathelyi Újság. L 1'1̂  rT ,

Egy k is e b b  sörapparátus
levegő nyomásra, jutányosán eladó. Az 
apparátus alig van használva. L il ik  PBélBB 
vasúti vendéglős ■illa. (Pályaudvar.) 3—4 1

készít izleses és miiveszi 
kivitelben “É tla p o k a t 

Papirszalvélékal
Fogado könyvnyomda es lapkiadóvallalat Budapest

Vili., Szentkirályi-utca 34
Vidéki megrendelések ponto an és azonnal eszközöltetnek.

szállít cegnyomással 
vagy anélkül, olcson

Páratlan olcsó ajánlat
vászon és damaszt árukban

Kor. érték
-  drbja 3.—
-  » 4 —
-  • 3 - 4.50

Szállodások és vendéglős urak figyelmébe!
1000 drb lenvászon lepedő 220150 
2000 » Kárpáti » 230150 —
3000 » nehéz damaszt abrosz 150150 
2000 • » • 180 150
1500 » ■ > .  220 150 _  — • 5.50
3000 • » 12 személyes 300 150 — — - 6.50
3600 tct. egész nehéz damast szalvetta 60 60 tet 6.- 7.50 
2000 . . .  . » 70 70 . 10 —
60-0 drb kerti abrosz minden színben — » 3.—
3000 tct. dupla damast törülköző 60 120 letj a 12 —
6000 drb szegélyes nagy párnahuzat — — — » 2.50
3500 • » kis »  » 1.50
2500 « » paplanhuzat 130 180 — — » 6 —
6500 tct vászon pohár és edénytörlő tucatja 6. —
1500 drb angol fianell takaró 200 130— — — » 6.- 7.—

OEOTSGH FERENC
••••• vászon és damast áruháza* —"  
szállodások és vendéglősök szállítója

BUDAPEST, VHI.. MUZEUM-KÖRUT 10. SZ.
ALAPÍTÁSI ÉV 1895. TELEFON 145—92.
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W ERTHEIMER ÉS W EINER BUDAPEST
•■lvállalunk :

m o d e rn  s z á llo d a , in t e r n á t u s , s a n a t o r iu m , v il la , k a s z in ó  és iro d a b e r e n d e z é s e k e t  
s z o lid  k iv it e lb e n , ju t á n y o s  á r a k  m e lle tt .

—--------- M I N T A L A P O K  É S  K Ö L T S É G V E T É S  D Í J T A L A N . -------------------------

Iroda és raktárak: B U D A P E S T ,  V. ,  V A C I - U T  4 . Telefon (interurban) 1(69. szám.

Keresek egy iúforgalmu
vendéglői ii/letet az Alföldim elszámolásra 4 -900 
korona óvadékkal. R ó n a  G á b o r  S zeg ed . 
K o s s u th  L a jo s - S u g á r u t  32 . 3 -3

Gaa ■■ __ ■■y o n y  o r  u
egészséges fekvésű nj hál. két szoba, előszoba, 
konyha, kamara, pince, 220 széles veranda, kert 
lugas és nemes gyümölcs Iákkal eladó E r z sé b e t-  
fa lv á n . Bővebbet ugyanott Rákóci-ut 43. szám a

tulajdonos.

lagytaMen
a Régaparti vasútállomás v e n d é g lő je , 
házzal, berendezéssel együtt örökáron elad". 
— Vételár 50 ezer korona, melyen 20 ezer 
korona adósság van 5 százalékos, melyet a 
vevő átvehet. I udakozódhatni ugyanott a tu­
lajdonosnál, ö z v . S z ü t s  L a jo s n é  
N a g y  b e c s  k e r e k  Bégaparti vasúti 
vendéglő. 3—4

K o r t y a n t o .

Bor es csők.
A lánycsók édes mint a méz,
De végre is lehangol:
A csók unottá lesz ham ar:
De 7.song lelkcdbe csók s a dal 
A mámoritó bortól!

Az asszony, az csak gondot ád.
A bor eliiz sok gondot:
A csóknál jobb a bor tehát,
Ragadd föl pajtás a kupát 
Nem isznak a - bolondok!

Bárd Iván.
Kenszeletek.

Mi kell a jó kocsmárcssighoz, tudás vagy szak­
értelem : Egyik sem ; a kocsmáros mesterséghez jó  
bor és jó  konyha  szükséges, amelyek aztán az em­
lített képességet vannak hivatva magukkal berni

A fözö-művészet terén ki a nagyobb tehetség: 
az-e aki egy fajta husbíl 10-12-féle sültet tud ke- 
szitmi vagy aki a tálalást szemkápráztató ügyesség­
gel és a díszítést bámulatba ejtő remekléssel vé­
gezi - Sem ez, sem az a művész az, aki egy kö­
zönséges levest valódi jól tud előállítani.

B é r b e a d ó
i zo m b o r i -  k. ; itközségnek újonnan épüK> 

»zleies felviligositási 
a G a z d a s á g i  T a -  
m borban.

nagyszállodája.
k a r e k p é n z tá r  Rvt. 1

| Makón az Újvárosi állomás melle l, nagyforgalmu 
: kövesut mentén, W*)D öl területen mely szép fek- 
! résénél fogva parírozható s bármily ipartelepnek 

alkalmas — egész újonnan épült 18 évig adómenlcs
ház. melyben igen jo forgalmú vendéglő es lúszerüzlef
van Iralikengedéliyel —, úgyszintén a Sirkcrt- 
utcában 4u éve fönnálló fiiiz. oviiét, házzal együtt 
mily 400O-öl s területén n é p  gyümölcsös, pálinka 

főzde s cementes gödrök vannak törköly és cefre 
részére, családi okok miatt szabad kézből s igen 
kedvező feltételek mellett ö rö k  á ro n  e la d ó . 

Értekezhetni tulajdonos RÁTKÁT JÁNOS 
vendéglőssel M akó I ’j városi állomás mellett •) 

Nevezett ház és üzlet - ha vétel nem tötténik 
önkéntes árveresen június 2-án eladalik. j_a

• f
f
f
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Vendéglői
B u dap e st,

cikkekes
olcsó b e sze rzé s e

V ili., S z e n tk irá ly i-u tc a  34. (F o g a d ó  n y o m d a .)
S zá llít ja  a köve tkező c ikke ke t:

4*
•f
+
I

Fogvájókat a legjobb kárpáti fából 
mindenkivitrlben és minőségben.

Amerikai rogváié. .j o iiWw w
bölvű, a másik vége hegyes, a 
jelenkor legjobb fogvájója.

Szívarszipkakat egyszeresen es két­
szeresen égetett szopokaval, rek­
lám nyomással és anélkül.

Hrélákal vendéglői és kávéházi célra, 
színes papír- vagy faburkolatban.

Rizs-szalmaszálakat nősítő italok író - és rondtollakat a legmegfele-
iöléséhez 1000-kint dobozba 

csomagolva, vagy szálanként se- 
lyempapirhüvelybén. mely esetleg 
reklámnyomással is ellátható.

Hekrograpti-ksszijleksk ,étlapirás-
hoz a legideálisabb eljárás.

Pótlekercsek bármely rendszerű 
sokszi>rositó készülékhez.

Hektograph-lartokal >> - -  

tá k ik r i tá k i l ,  m * .  ii-KaeyzMü n ik tia raph teMókot « h y * M
sziliben reklámnvninassal sanelkui. az összes színekben.

Dákóbbrökat éB börragaszt *<*,-
szes használatos minősegekben.

IrDtáblákat vendéglői és kávéházi 
célokra négyféle nagyságban.

Táblatörlo-szivacsakal a w . .
mabb minőségben közvetlenül a 
termelőktől beszerezve.

Heklograph IrógápEzalagokal
étlapiráshoz, bármely rendsze: 
Írógépekhez.

Hektograph-anyau a legkitűnőbb 

Tollszárakat minden kívánt kivitel-

R iliyan ta -be lye izöh it a icgoi- 

Belyegzöpárnák háromféle nagy- 

Étlapokat, boriryyzekokel lin j.n
igénynek megfelelő kivitelben cgv 
vagy több szinben nyomva.

Sasiéi-, konyha- cs kávéházi
belró Ivókét elöirás vagy saját 
mintáink szerint.

S iilvény-hérlilia ie ieke t n t . . .
nás és 22 koronás beosztással.

Élei- ét llaljegyzékeket gyufatar­
tókra alkalmazhatok, egy vagy több 
szinben erős, finom karton papírra 
nyomva.

Menü-ss asztalk^rtyákat szerű
és díszes kivitelben, esetleg a kí­
vánt szövegszertntt nyomással.

Elfoglalva, Lefoglalva. Fentartva!
feliratú, gyufatartóra alkalmazhat) •

Selyerapapirszalvéták a legkülön­
félébb mintákban, minőségekben 
és színekben.

Bon-blokkok minden szinben és 
minden nagyságban.

Bonkönyvek másolattal 1 -3ou-ig
vagy 1 -  1680-ig számozva.

Ruhatári számok t-soo-igés i -
őfXI-ig számozva.

Belepolegyek szelvénnyel i

+
+
+
+

♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦  
O lcsó :: 

s za b o tt á ra k ! 
♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦

Papírszalvéták télies választékban. - Heklograph-töl- 
szerelések. - Levélpapírok, borítékok. - Vendégléi és 
kávéházi iréeszkdzak. - Pincészet! ás borászati cikkek.

óóóéóóóóóóóóóóöö^öööó
:: O lcsó ::
s za b o tt á ra k !
♦óóóóóóóóóóóóóóóóóóóóó
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Néhány sza k értő i vélemény
□ □ a a

Frohner Hotel Imperialy Wien. A j jK ris tá ly 44 asztali vizet vendégeink kellemes ize miatt 
----------------------------------------------------------------kedvelik. Rüling, igazgató.

Restaurant Cári Hiller, Berlin NW. Unter den Linden 62-63. A „ K ris tá ly "
----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------ásványvíz vendé­
geimnél igen kedvelt és szállítmányaink mindig a legjobb állapotban erkeznek meg. L o u is  Adton, tulajd.

The Savoy Hotel, London. A »»K ris tá ly fo rrá s 4í ásványvizet kitűnőnek találom úgy tisztán 
----------------------------------------------------- magában, mint borral vegyítve. H e n ry  P rü g e r, vendéglős.

The Splendid Hotel Ostende. A „ K r is tá ly f o r rá s "  ásványvíz a legkitűnőbb és vendé
-------------------------------------------------------------geimnek legkedveltebb asztali vize, melynek hírneve túlhaladta
az összes eddig ismert vizeket Ostendében. C h a rle s  V á s á rh e ly i, igazgató.

O cs. és Apostoli kir. Felsége Udvari Gazdasági hivatala, Wien. ^„Kps-
r á s “  igen kellemes izü és üdítő italnak találtatott. F ra n z  von  W o rlitzk y ,

cs. és kir. udvari gazdasági igazgató.

H iva ta lo s  vé le m én yek.
Budapest székesfőváros vegyészeti és tápszervizsgáló

intézete a .Kristály forrás" ásványvizet tiszta, bom­
lási anyagoktól egészen mentes és cliemiai szem­
pontból egészségesnek minősítette.

Az állami bakteriológiai intézet a „Krislálvlorrás** vi­
zet tisztának és kifogástalannak minősítette.

Dr. Rigler Gusztáv, a kolozsvári egyetem egészségtan 
tanára, az 1902 XII. magyar balneologiai kongresszu­
son a forgalomban levő különféle ásványvizeknek 
bakteriológiai szempontból történt vizsgálatáról tar­
tolt előadásában legtisztábbnak a _Kristályforrás“ 
ásványvizet jelentette ki.

A magyar kir. tud. egyetem vegytani tntézete a „Kris- 
tálvfonás'-t nagy mélységből fakadó állandó össze­
tételű, igen tiszta, magnesium hydrocarbonalos ás­
ványvíznek minősítette.

Az Országos Magyar kir. Chemiai Intézet megállapí­
totta. hogy a „Kristályvíz** igen tisz.ta magnesium- 
hydroearbonatos ásványvíz.

A magy. kir. Belügyminiszter 1906. március 6-án kelt 
22882. számú határozatából. A „Kristályforrás** köz­
egészségügyi szempontból mint élirezetiviz kitűnő és 
rendkívül értékes.

Az Orsz. Közegészségügyi Tan. a „Kristályforrás1*-! 
helyes és tisztán való kezelése folytán a küllöldőn 
való versenyzésre más ásványvizekkel hivatottnak 
minősítette.

► O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O í S

Hektograph j
lapok, témák. készülékek stb. az $  
étlap-sokszorosításhoz való cik- J-  |  

F o g a d d -n y o m d á b a n  '■
Budapest. Szentkirályi-u. 34.

>lvan helyzetbe juttattak, hogy ha kiméri az' iyi2-ki ihatatlan savanyú bórát, 
akkor az üzletét üti agyon, ha pedig a borát ászokolja, akkor meg ó bort 
kell méregdrágán venni, amelyek a horribilis ár mellett is ecet-stichesek s ez áll 
íz u. n. parasztpincékre, amit a vendéglősök tapasztalhattak is már.

Én itl nyilvánosan kötelezem magamat bármely hitelképes tisztessé- 
/e. vendéglősnek egy levelező lapjára egy hektoliter IIIl'J évi novemberi 
■ziirelelésü Rizling vagy Kövidinka bort bizománykepen "lg,informált elküldeni, 
mg • azt próbaképpen a vendégei számára mérje l;i. Énnek lökén termeli 

érintetlen tisztaságáért nemcsak becsületemmel és ötvenéves nw 'lainm al. 
Ietetek. hanem a küldött bornak s a hordónak az árát odaajándékozom 
a rendelőnek ha a borban és annak kiválóságában bárki a legcsekélyebb 
hibát képes lefedezni — A bor kiválósága valóságos szenzáció s a xii 
n gisiígnuk ez az amiéri /eleiek és az egész küldemény! kockára teszi ... 
semmi nyoma, meri teljesen érell szőlőből novemberben lelt szüretelve — 
Kisebb városokba csak egy. nagyobb városokba csak két egyénnek szállítok.

A megjelölt borok ára : Kövidinka 62 fill . Rizling 64 fiit. Bérmentve bármely 
;uti állomásra szállítva, megrendelhető BECK MA JER

í  :
♦  hllsitö italok szürcsöléséhcz. se- ♦  
+  lyempapirhUvelybcn vagy anél- *
*  kll! legolcsóbban kaphatók a }

| F o g a d ó -n y o m d á b a n  ♦
?  R iulanpti t>7Pntbirátvi-u .TA f

Nyomatott a „Fogadó" könyvnyomda és lapkiadóvállalat nyomdájában. Budapest, Vili., Szentkirályi-utca 34 sTelefor.s

>
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o
o

o
<
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Nouágh Károly mű- és diszroű-esziergályos
Budapest, IV. kér., Egyetem-utca 3. JSÍultS,lI£SS5

. *■-y-rm .'íc  ~ x  Ajánlja saját készítményt! e lefán tcson t teke (billíárd) gólyák, dákok. sakk. domíno.
lignum santum-golynk. bábuk, séiabotok, tajték- és borostyánkő dohányzó-eszközöket 
Stb, nagy választékban. Uilliird-golyók es z t e r g á l y o z á s a .  .tikók, sakk é* dominó 

| javítása OlCSÓ árszam itassa i. prntos határidőre való szállítással — elfogadtatnak □

FOrdüiyazgatúságoK és vendéglősök 
ti budapesti kdvdsok Tigyelméhe!!
Egy 12 tagból álló jól szervez:tt és jól betanult z e n e k a r ,  
mely már több Ízben külföldi nagyobb városokban is működött, 

a nyári idényre nagyobb fürdőre, esetleg 
B u d a p e s te n  jo b b  k á v é h á z b a  

elszerződni óhajtanak. Csak tulajdonosoknak bővebb felvilágosí­
tást nyújt: S z é k e l y  n a g y  v e n d é g lő s  J á s z a p á t i .

H T  s a j t  a
S z á m ta la n  k itü n te té s  Wjw

EMENTÁLI. RÉPCELAKI, W B \ y  TRAPPISTA. “ BvA'I/ R0MAD0UR. CSEMEGE- es BBVNJÍ a já n lja  TEAVAJ W
1 Stauffer és Fiai
C i n  J A  jólorgalmu vendéglő, DI O U U  hentesség, mészárszék
b e te g s é g  m ia tt ... Az üzlet egy a mai kornak megfelelően újonnan föl 
éorteit éj minden kényelemmel berendezett házban van. Tartozik hozzá fentír 
kívül — n agy  p in cék  ialkalmas sörraktárnaki - 2 nagy magtár megfelel 
kereskedés célra r.agv kikövezd- udvar • kitűnően alkalmas ’jke rakj 
Ha vev ő  g a zd á lk o d n i a k a r , ez esetben a földek i* bérbeadók. — Bö- v bbet F ábiánek  L a jo sn é  Központi vendéglő - N a g y sa lló . (Hars m.)

C7» 1913. szár. 1

Meglő- is siálloMérUis.
Z a n t á r d i  község  e lö ljá ró ság :) k ö z h ír ré  teszi, hogy  :t

községi vendégül is szállodát
fo ly ó  év i ju n iu s  hó 19-én d . e . II ó r a k o r  a k ö z sé g ­
h á z á n á l m e g ta r ta n d ó  á rv e ré s e n  h á ro m  é v re  b é rb e  a d ja .

A b é r le t  1914 j a n u á r  l -é n  kezd ő d ik .
Az á rv e ré s i  te lté te lek  a község i b író n á l é s  n jegyzői 

h iv a ta lb a n  m eg tek in th e tő k .
Z a m á r d i ,  l ‘.H 3 m á ju s  20 -án .

V a rg a  V ilm o s F e h é r Jó zse f
körjegyző t Író.

D e b r e c e n b e n
Tirű-lélB naqyvendeglo S: -:
1000 hektoliter kit utalható forgalom. - Értekezhetni s/emélvesen 

tulajdonosnál: D e b re c e n , C s a p ó -u tc a  14.

HIL maiinDIHdl llloyjo ffrvEís
vásárja van. (a 4 orsz. vásár a házbért behozza) - egy 4 0  é v e  f e n n ­
á lló  és állandóan nagyon jól látogatott s z á llo d a i, v e n d é g lő i és 
k á v é h á z i  ü z le t  amelyen eddig minden héri-> pénzt szerzett, i-.i- 
Ládi viszály miatt eladó. - Az űz le hez hét szépen bebutorozott vendég­
szoba, 2 e t t e r e m , i paraszt k o c s m a , k á v é h á z , 2 
asztallal, szép világos konyha, nagy udvar. 40 lóra istálló, ezenkívül szép virá- 
gosi:eit. n:ig\ veteményes la t'.
szükséges helviscg tartozik. V éte lá r  f . Cím a kiadóhivatalban.

FELVIDÉKI FOGADÓ
é t te r e m , k á v é h á z  é s  külön k o c sm á v a l fVuojóll — nm ám  is 
ébenfa színű s rézdiszitésü — bútorzattal fölszerelt 14 szobával s sz ösz- 
szes hozzátartozókkal és teljes berendezéssel együtt eladó. A kávéház. 
étterem, söntés, konyha és kávéskonyha szintén modern és értékes be­
rendezéssel vannak ellátva s ezenkívül 2 fiaker, egy igás kocsi, 1 koffer- 
hordó-kocsi és még két ló tattozik az üzlethez- Az üzlet ára 22 e z e r  
korona. Házhór (50U0 'hatezer korona Még ti éve* szerződés. -  Cím a 
kiadóhivatalban 2—4

—  Eladó egy régi —
SúT' „beszálló-nagyvendéglő" """

E la d ó  M \m É $  |••
k Veszprém -megyében, a megye székhelyén egy igen jó S 

forgalmú beszálló vendéglő eladó. Az üzlethez tartozig: 2 
egy r-gy  és egy kis ivo-szoba. egv szép e t t e r e m.  •■ konyha, speiz, 2 szobás lakás előszobával, kúton épület- A§■ ben 1 szoba, konyha, istálló, nagy udvar kocsiszínnel, 2■ 2 pince, nagyon szép kerthetyiseg. födött tekepá- S■ lyával és szaletli val. Az üzletnek igen nagy italíogyasz- # 
tása és igen jó vidéki forgalma van. Eladási a r: 36000 2_ korona. Átvételhez: 18 -20000 korona elégséges. Cint 2™ a kiadóhivatalban. 2—3 #

tájékozást nyújt a tulajdon<is: A D O D  L A JO S , N a g y e n y e d .

Prágai sonkát
n y e rs  é s  fő it á lla p o tb a n ,  ({épsonkát, 
te lje se n  c so n t n é lk ü l é s  m in d e n - 1 
n e m ű  h u s n e m ü e k e t a iegjutsí- 
n y o sa b b  á rb a n  é s  p o n to s a n  szá llít

F ö ld v á ry  K á ro ly  hen te s
B u d a p e s t  1., B e r t a la n -u t c a  22.
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Kiváló uj fajborok!

és
Elnök: Nagymeltosagu Or. KALLAY ZOLTÁN v. b. t. t.. Hevesvarm főispánja. 
Igazgatóság székhelye: G Y Ö N G Y Ö S  (Főtér. Lubyhaz, Uj bankpalota).

' ‘ M e g h í v á s . ' '  O borok nagy választékban!
■ Borértékesltű ■ 
Részvénytársasága

P o s ta fió k  1. s z .  T e le f o n  9 9 . S Z . Visontamátra

0 1908 1911. évjáratú es uj fajborok. 
Pecsenye, csemege, szamorodni es asszu-borok.

Hazank legnagyobb termő hegyi oltvány szölótelepei : 
Beültetett terület 540 hold. Évi termes 12,000 Hltr.

A t. vendéglős urakat meghívjuk szölőtelepeink pincészetének megtekintő - 
sere. szükségletük méltányos árbani, idejekorán való biztosítása céljából. 

Borfajok: Mezes. Ezerjó. Rizling. Furmint (Som), Hárslevelű. Muskat-Otonell. Chasselas, Kövidinka. Pozsonyi, Erdei. 
MuStOS. Madelaine. Kadarka, Otelló. OportÓ. Burgundi. Kabernet.

Budapesti képviselet Zala-. Vas- és Samogymcgyei képviselet .
X ., B á n y a -u t c a  12. Telefon 122-41. P o lg á r  D á v id  é s  T a r s a  u r a k ,  B u d a p e s t  V I., F r a n g e p á n -u . 22.

Erzsébet falvai képviselet LAUER JÓ ZSEF ú r, E r z s é b e t f a lv a .  Alkotmány-utca 1.

mjmmlj.

m a x i m . .
f o r r ó é  "^énsavval telített ásványvize hasznos ital 
IU I I cl> étvágyzavaroknál és emésztési nehéz­
ségeknél. A li vtisxtább és legegészségesebb as/.tal! 
és bor mz Hathatós szomjesillnfiitú. — Vidékre 
és külföldi-- fu v a r  díjm entes  szál itá* Kérjen ár­
jegyzést — Szénsavtelités-nélkdü töltés is rendel 
heti. mely hasonló enyhesége folytán pótolja a 
franr-ia Eviai ,-s >t. (ia'.m . •• vizek.'-, Szt. L ukács 

f&rdii K u tv a lla la t Budán.

Bőrbetegségnél, hordókezelesnél
(és tisztításnál) szükséges eljárásokra nézve teljes 
ismertetési nyújt a . V endég lősök  N ap tára  

mely a Fogadó" előfizetőinél; k o r. 2.5 .

T Ö R L E Y
=  TA U S M A N  =

=  CftSIHO =  RÉ5ERVÉ =

Vendéglősök, kocsmárosok és 
=  kávésok figyelmébe! =

Üveg és potcellán áruk nagy válasz­
tékban és eredeti gyári áron kaphatók

ifj. G K Ű N W A L D  M Ó R
üveg- és p arce llán  nagy  ra k tá rá b a n
Bpest, IV., Ferenc József-rakpart 6.

Jé g s z e k ré n y e k
sor kimer., készülékek szabadalmazott szerkezettel, ~
etekhútók minden célra legolcsóbb gyári árban! ■sV- -

S T I L L E R  J Ó Z S E F
csász. és kir. szab. jégszekrények gyára

Budapest. V II. K a zincy-utca 6  b.
ezelőtt VII.. Hagyd ota-utca 22.

Wesselenyl-utca sarok.
A la p itta to tt 1873.

F i n e i e i ! £ S “ » S S -
sas, egyedüli tulajdonos Stiller iozsef.

; r p

r
| J

A m e r ik a i  f o g v á jó
melynek a / egyik vége hegyes, a másik 
gömbölyű, r e n d k ív ü l o lc s ó n  kiiphalö a

Fogadd nyomdában, Bpest, Szentkirályi-u 34

P incérek  íig y e lm é b e !
Fő- és fizetőpincérek, kiknek oldal-zsebtárca (papírpénz), 
vagy (apró- és ezüstpénz számárat pincér táskára van szük­
ségük. amelynek feneke nincs beillesztve, hanem a felső-ész 
az aljával egy darabból készült. — a Icijjtili'mfosabb ti ak 
mellctl szerezhetik be :

Molnár Uilroos sérvh iitiigvárosná l, B U D A P E S T ,  t i  , 
K á ro ly -k iiru t 2.V K ö zp o n ti v á r o s h á z i.
-------- Képes árjem/zék bérntenlve. - ■

Ela dó  so m lya i b o ro k
S Z Á L Á T  O T T Ó  d e v e c s e r i  p o s t a m e s t e r

Somlyóhrgy. pincéjében,a következő mennyiségben :
1874 évi termés 1000 liter 190;. évi termés 1100 liter
1803 ,. „ 3.V0 „ 1908 ,. „ 260(1
1904 „ .. 900 „

Az ár- és egyéb tudnivalókra szükséges tájék-.ztatást nyújt a 
tulajdonos.

T isz tá n  k e z e lt ,  k itűnő m in ő ség ű  b o ro k i

Grosz Ö dön és A lb e r t i
Számos elismerő levéllel kitüntetett törv. bej. szálloda, 
kávéház és vendéglők adás-vevésl közvetítő irodái

—  BUDAPEST, VII RAKÓCI-UT 25 =
I I .1.1.FON IXTKKl RBAN 

18-68. 19—73. 24—32. 86 40 145 99
( heijue-számla az Erzsébetvárosi banknál.

HERRMANN J. L. R.
cs. és kir. udvari szállító 

ISI!), évben alapított országos szabad. Alpacc;
Clnnaezüst- és féntáru-gyárának főraktára :

B U D A P E S T ,  I V .  K É R . ,  V A C 1 - U T C A  8 .  S Z .
(Raktárak: Bécs, Gráz. Prága és Tiiestben.)


